dlh

drddrims

En lyisini hedefleyin...

#Lm fo—r the best.

ar

KULLANIM KILAVUZU
INSTRUCTION MANUAL
MHCTPYKLIUA

MADE IN TURKEY



D D1 D2 A C C1 B2




ICINDEKILER

ATA ARMS TANITIM.....coovrerrreereueeuressessssssssssssasssssassssssssssssssssssssssssssssssasas 3
KILAVUZDAKI GOSTERGELER.......ccoovueneteerrerenetessssseseeesssssssssssssssesnsanenes 4
ONEMLI UYARILAR......cocoetretrereesssessesssassssssssesssssssssssssssssssassssssnsassssssssenas 4
TEMEL EMNIYET KURALLARL......ccoitretetectesssesesssssssssssesasssssssssssassssasseses 6
ADLANDIRMAL .........ooooreureteestsseesssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssnsasassessnsasses 7
TANIM.....o.oecetetceeeceastesesssees s ssseses s s sessessassesasssasseseessassssssnsasassssesessessensassesns 7
ILIK MONTAU. ..ottt sesse s e ss s ses s s s e s st ses e s s aes s s ssanas 8
EMNIYET SISTEMI ...coucuuereeeeteercesetesesseeeses s sesessssssssssssssssssssassssssnsasssssssenas 8
SELEKTOR SISTEMi...ocuicrccrctrectecetee e sssesssssssssssnsaes 9
ATIM YATAGI VE NAMLU KONTROLU.....cooverrrerreteernetessseeseeesessaessaeans 9
MUHIMMAT .......ooeieeeceeceeesae s sse s es s e e e s sesessssssssssensaes 9
DOLDURMA VE ATESLEME..........oecoserveeeereerssmesssesssssssssssssssssssssssssssssssaees 10
TUFEGIN DOLDURULMASI ... 10
ATESLEME ... en e 1
TUFEGIN BOSALTILMASL. ..ot 12
DEMONTAJ VE MONTAU.....ooceteeereteeireeeassssesssssesesssssssssssssssssessssssssnsasas 12
DEMONTAU .o 12
MONTAY oot n e 13
TUFEK AYARLARL.....oocteceecteeetecseeeesesesesesesessessessassssssesss s s s s e e e sesessneas 13
SOK DEGISTIRME ..., 13
YANAK DAYAMA AYARI (SADECE AYARLI MODELLERDE).................. 14
GEZ AYARI (SADECE GEZLI MODELLERDE).......coooiiiivieeeeeeseeeennn. 15
TETIK AYARLARL. ..ottt 16
RUTIN TEMIZLIK VE BAKIM ......cooeereeeeerneresssssesesesssssssssssssssssssssssssssssssasaes 17
MUHAFAZA ......oooeveeureuresessssesssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssessens 19
PERIYODIK BAKIM ........ocooireereercetessresssssssesesesesessssssssssssssssssssssnssssssssnes 19
HASARLAR VEYA OPERASYONEL DEGISIKLIKLER ... 20
GARANTI ottt tees s sss s s s s s s s e e sasassssssssssasasaes 20

TURKGE



ATA ARMS TANITIM

ATA SILAH SANAYi A.$/nin mimari, dogustan yetenekli usta Celal YOLLU; Anadolu’nun
gbbeginde soyle yazmaya basladi basari hikayesini...

1942 yilinda diinyaya geldigi Kayseri’nin incesu kazasinda, heniiz ¢ok kiigiik yaslardayken
mekanige olan yetenegini kesfetti. Gordigu herhangi bir mekanik aleti sokiip takmak ve sifirdan
iretmek konusunda dillere destan bir basari yakaladi, Kayseri'nin incesu kazasinda nice
tamircilerin onaramadig tifeklerin hakkindan geldi. 1955 yilinda heniiz 13 yasindayken,
erisecegi basarinin ilk emareleri belirmeye baslamisti bile. ileride ona bambaska kapilar agacak
ve tUm hayatini adayacagi bir basari hikayesine dontsecek ilk tek kirma tifegini kendi basin a
Uretmisti o yil. Ancak ustanin tabii ki bir tiifekle yetinmesi beklenemezdi. O da hep daha iyisini
Uretip hayallerini gercege donustirebilecegi bir imalathane agti. Bu girisim ve yaptigi basaril
hamleler, onu kisa surede yerel pazarda s6z sahibi yapmaya yetti.

Mutevazi bir imalathanenin, diinyaca Unli bir av tifegi markasina dénlisme hikayesi iste bu
sekilde Anadolu’nun kigtik bir kazasinda baslamis oldu. 1967 yilina gelindiginde ise yenilikgi ve
hep daha iyiyi hedefleyen yapisi, kurucumuz Celal YOLLU 'nun Turkiye'nin ilk ¢ift kirma av
tifegini Gretmesini sagladi.

Her basarili tasarim, talebi ve onunla dogru orantili olarak tretimi de glinbegtin artirdi. Bu ivme,
kurucumuzun atesli silah sanayinin merkezi olan Diizce’ye tasinma kararini vermesini kaginilmaz
killyordu. Burada kisa siirede sanayi lideri olarak bir ilke imza atti; TUrkiye'nin ilk stiperpoze av
tifegini Uretti. Celal YOLLU, profesyonel hayati ile esgidimli yurittaga yeni nesil silah ustasi
egitimleriyle de mesgul oldu. Basari ve vizyonu, onu ayni zamanda rekabet gliciine de kavusarak
AR-GE ¢alismalarina agirlik vermeye yoneltti. 1990 yilina gelindiginde, diinya pazariyla yakin
temasta olabilmek adina istanbul’a tasinan Celal YOLLU, gittigi her yerde irettigi silahlarla
adindan séz ettiren bir efsaneye déniismistii adeta. istanbul’da devam eden ¢alismalari cok
ge¢meden meyvesini verdi ve Celal YOLLU bir ilke daha imza atti; Vursan markasiyla Turkiye'nin
ilk yari otomatik av tifegini Gretti.

Sektorde dikkatleri tizerine geken, basarilari ile efsaneye donisen VURSAN, dinyanin onci
sirketlerinden is ortakligi teklifleri almaya baslamis ve 2000 yilinda Beretta Grubu’nun teklifini
kabul ederek gli¢li bir ortaklik kurmustur.

Bugiin kalitesi ile giivenirligi ile Giniine iin katan ATA SiLAH diinya ¢apinda taninan kalitesi
ispatlanmis marka haline geldi.

ATA SILAH SANAYI A.S. bugiin halen biiyiik ustanin ogullari Yavuz YOLLU ve Fatih YOLLU ile
basari yolculuguna ayni azim ve istekle devam ediyor.



KILAVUZDAKiI GOSTERGELER

UYARI: Bu kullanma kilavuzu 6nemli uyarilar icermektedir ve tiifek kullanilmadan 6nce
dikkatli bir sekilde okunmalidir.

Lutfen gelecekte bagvurmak igin bu kilavuzun bir kopyasini saklayiniz. Eger tiifeginizi
satarsaniz lutfen kullanma kilavuzunu da yaninda veriniz. Bu kullanma kilavuzunun bir
kopyasina da sirketimizin web sayfasindan ulasabilirsiniz.

BiLGILENDIRME

Uriiniin hatali veya 6zensiz kullanimi, cana veya mala verebilecek hasarlar, bir suga karismasi,
bilingsiz kullanilmasi, hatali ya da dikkatsiz tasinmasi, tiifege ve parcalarina yetkisiz miidahale
edilmesi, kusurlu, diizgiin olmayan, el ile doldurulmus, tekrar doldurulmus veya tekrar
tiretilmis miihimmatlarin kullanimi, Grinin koétiye kullanilmasi gibi Ureticinin direkt ve
aninda miidehale ve kontrol edemeyecegi hususlarda, uretici firma ya da bolge bayilikleri
herhangi bir sekilde sorumlu tutulamaz.

Temel emniyet kurallarinin haricinde bu katalogda “Doldurma, Bogaltma, Montaj, Demontaj”
gibi tiim alt konularda ilave emniyet kurallari bulunmaktadir. Giivenli bir kullanim igin tiim
kilavuzdaki uyarilara dikkat edilmelidir.

BiLGILENDiRME:

Bu kilavuzda bahsi gegen “Sag” ve “Sol” referanslari her zaman kullanicinin tiifegi omuzladigi
sekli ifade eder. Yani kullaniciya gore sag yo n tifegin sag yoni kabul edilmektedir.

ONEMLI UYARILAR

UYARI: Her bir tiifek sizin veya baska bir insanin canini alma potansiyeline sahiptir. Kazalar,
giivenlik kurallarina uymama ve dikkatsizlik sonucu ortaya gikmaktadir.

UYARI: Tiifeginizi kotii havalandirma sartlari altinda bulunan bir ortamda bosaltmak,
temizlemek ya da bakim yapmak; yanmis gazlari teneffiis etmenize sebebiyet verebilir. Bu
gazlar; dogum kusurlarina, kalici zararlara ve diger ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Tufeginize her zaman iyi havalandirilmis ortamda bakim yapin. Bakim sonrasi ellerinizi yikayin.

UYARI: Tiifeginizi Bogaltin;

1. Engellerden gegmeden once,
2. Yiksek bir bolgeye ¢ikmadan veya araciniza binmeden once,
3. Bir binaya girmeden once,
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4. Gegici olarak olsa bile tiifeginizi elinizden birakmadan 6nce.

UYARI: Atis disinda tiifeginizin bos ve emniyette oldugundan emin olun. Kullanmaya hazir
olana kadar asla tiifeginizi dolu halde tutmayin.

UYARI: Ates etmeye hazir olmadan ve hedefi tamamen tanimlamadan kesinlikle tetige
dokunmayin. Istemeden yapilan atiglar lgiincii kisilerin yaralanmasina, 6lmesine ya da
istenmeyen hedeflerin zarar gérmesine neden olabilir.

UYARI: Tiifeginiz emniyette degilken veya tiifeginiz kurulu iken gitlerden atlamayin, agaca
tirmanmayin ve hendeklerden atlamayin. Eger diiser ya da yuvarlanirsaniz tiifeginizi kontrol
edebileceginiz sekilde tasiyin.

UYARI: Yanls ya da asiri dolu mihimmat kullanimi, olusacak asiri basing nedeniyle
tufeginize zarar verebilir, ciddi ve 6liimciil yaralanmalara neden olabilir. Bu nedenle sadece
fabrika dolumu, CIP veya SAAMI standartlarina uygunmiihimmat kullanin.

UYARI: Tiifeginize miihimmat doldururken mihimmatta herhangi bir ezilme, yarilma ve
herhangi bir bozulma olmadigindan emin olun.

UYARI: Tiifekte yanhs kalibre ya da yanlis miihimmat tipinin kullanilmasi sonucunda
tufeginiz zarar gorebilir veya kullanicida ciddi yaralanmalara neden olabilir. Atis yapacaginiz
zaman sadece uygun kalibrede ve uygun tipte miihimmat kullanin. Eger tiifeginiz 12GA
kalibreli ise 20GA kalibreli miihimmat tagimayin.

UYARI: Atis yapmaya karar vermeden 6nce parmaklarinizi tetikten uzak tutun.
UYARI: Tiifeginizde kesinlikle herhangi bir mekanik degisiklik yapmayin.

UYARI:  F(*), IM (**) ve M (***) soklariile tek kursun 6zellikli mithimmatlarla atis yapmayin.
F (*) ve IM (**) soklari ile gelik sagma 6zellikli miihimmatlarla atis yapmayiniz.

UYARI: Atis sirasinda gerekli giivenlik, koruma ve saglik 6nlemlerini almak kullanicinin
sorumlulugundadir.



TEMEL EMNIYET KURALLARI

UYARI: Liitfen, tifeginizi kullanmadan 6nce asagidaki giivenlik kurallarini iyice okuyun.

Tufekler, dogru kullaniimadiklari takdirde tehlikeli olabilir ve ciddi sekilde yaralanmalara, 6limlere
sebebiyet verebilirler. Asagidaki giivenlik ve emniyet kurallari tifek ile ilgili kullanici sorumluluklarini
aciklamaktadir:

a)
b)
c)
d)
e)

f)

g)

)

r)
s)

1)

u)

Tufeginizi, highir zaman (ttfek dolu veya bos haldeyken) ates etmek istemediginiz bir canliya
dogrultmayin.

Tufeginizi atis igin glivenli olmayan yere dogru hedef almayiniz. Higbir zaman sert zeminlere
veya suya ates etmeyin.

Atisa hazir olan silahiniz emniyetli pozisyonda tutun (kirmizi ikaz gizgisi gériinmez olmalidir).
Atis yapmaya karar verene kadar parmaginizi tetikten uzak tutun.

Namlu iginin temiz oldugundan ve tikanik olmadigindan emin olun.

Silahinizin galisma sistemini ve emniyet 6zelliklerini iyi 6greniniz. Unutmayin ki higbir emniyet
mekanizmasi, giivenli kullanim proseddrlerinin yerini tutmaz.

Silahinizi ve mihimmatlarinizi ayri ayri ve kilitli bir depoda gocuklarin ulasamayacagi yerlerde
tutun. Tifeginizi saklarken tetik kilidi veya tufek kilidi kullanin.

Tufeginizi dolu durumdayken asla nakil etmeyin, aragla tagimayin.

Silahinizin bakimlarini aksatmayin.

Silahinizda uygun, CIP ve/veya SAAMI standartlarina uygun, fabrikasyon Gretim mithimmat
kullanin.

Silahinizi kullanmadan 6nce ya da kullanim esnasinda alkolll igecek, uyusturucu ya da dikkat
daginikligina sebebiyet verecek ilaglar kullanmayin.

Silahinizi kullanmadiginiz zamanlar, igerisin de mihimmat birakmayin.

Silahinizin tizerinde herhangi bir sekilde mekanik degisiklikler yapmayin.

Silahinizin tamirini sadece yetkili servislerde yaptirin.

Tufeginizin ve mihimmatinizin ruhsatsiz kisiler tarafindan kullaniimayacagindan emin olun.

Tufeginizle alishrma yaparken ve fonksiyonlarini kontrol ederken, atim vyataginin bos
oldugundan emin olun.

Butin tlfeklerin dolu ve atisa hazir oldugunu varsayarak hareket etmek gerekmektedir. Atim
yatagini agip kontrol etmis olsaniz ve tlfeginizin bos oldugundan emin olsaniz bile bir tifegi her
zaman dolu oldugunu varsayarak tutmak gerektigini unutmayin.

Tufeginizi yalnizca kullanmadan hemen 6nce doldurun.

Sadece ates etmeden hemen 6nce, namluyu tehlikeden uzak bir bélgeye dogrulttuktan sonra
emniyeti ates edilebilir pozisyona getirin. Atis hattinizin arkasinda ne oldugunu her zaman
kontrol edin.

Her atistan dnce atis yapacaginiz bolgeyi kontrol ediniz. Sadece agikta gorebildiginiz hedeflere
nisan alin.

Ates ederken kesinlikle kulaklik ve koruyucu goézliik kullanin. Yakininizda bulunan kisilerin de bu
ekipmanlari kullandigindan emin olun.
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ADLANDIRMA

Sayfa I'de Resim 1, 2 ve 3 olarak gorilebilir.

A Govde

Al Ag¢ma Mandali

A2 Emniyet/Selektor Butonu
A3 Makara Vidasi

B Namlu

B1 Arpacik

B2 Sok

B3 Ejektor Sag-Sol

C El Kundagi

C1 El Kundagi Butonu
Cc2 El Kundagi Kolu

D Tetik Grubu

D1 Tetik Korkulugu
D2 Tetik

E Dipgik

E1l Dipgik Tabani

TANIM

Superpoze av tifegi; Ust Ustte iki namluya sahip kirma bir av tifegidir. Her namlu kendi atim
yatagina sahiptir. Tifek, namlunun kirlhp geri kapanmasiyla kurulmakta olup, her kirma
dongusinde horozlar tekrar kurulur. Tetik vasitasiyla gergin haldeki horozlar serbest birakilarak
inelere vurup ateslemeyi gerceklestirir. Atis sonrasi namlularin tekrar kirllmasi sonucunda atis
yapilmis namludaki bos kovan ejektér sistemiyle firlatilir, atis yapilmamis namludaki mihimmat
ise firlatilmaz ancak kolay tahliye edilmesi icin bir miktar yukseltilir. Selektor 6zelligi ise hangi
namlunun 6ncelikli olarak ateslenecegini se¢menizi saglar.

ATA sliperpozeler 2%” (70mm) veya 3” (76 mm) atim yataklidir. Namlu tizerinde, kalibre ve atim
yatagi birimlerini belirten markalamalar mevcuttur. 12GA kalibre tufekler 24gr ile 56gr; 20GA
kalibre tlfekler ise 25gr ile 36gr arasinda fabrika dolumu yapilmis mihimmatlar kullanilabil ecek
sekilde tasarlanmistir.

UYARI: Tiifekte yanhs kalibre ya da yanlis miihimmat tipinin kullanilmasi sonucunda
tiifeginiz zarar gorebilir veya kullanicida ciddi yaralanmalara neden olabilir. Atis yapacaginiz
zaman sadece uygun kalibrede ve uygun tipte miihimmat kullanin. Eger tiifeginiz 12GA
kalibreli ise 20GA kalibreli miihimmat tagimayin.



ILK MONTAJ

Tufeginiz paketinden 2 parga halinde sékiilmiis olarak gikacaktir. ilk montajin yapilmasi igin
asagidaki adimlari izleyin:

. Emniyet butonunu “Emniyetli” konumuna getirin (Resim 4).

° Atim yataginin yag ve diger yabanci maddelerden arindiriimis oldugundan ve bos
oldugundan emin olun.

. El kundagi butonuna basarak el kundagini yerinden sokintz (Resim 5).

° Acma mandalini saga dogru, sagda takili kalacak sekilde itin (Resim 6).

. Govdeyi bir elinizle namluyu diger eliniz ile tutarak, namluyu gévdede bulunan makara
vidalarina konumlayarak takin ve namluyu gévdenin alnina dogru hizlica kapatin (Resim
7). Tufek govdesi ile namlunun alin yizeylerinin tam oturdugunu gozlemleyin (Resim 8).

. El kundagini namlunun altina gévdeye uyacak sekilde takin ve el kundagini namluya
dogru itin (El kundaginin namluya oturdugunu belirten ¢it sesini duyacaksiniz) (Resim 9).
El kundagi butonunun kilitleme konumuna gectigini kontrol ediniz (Resim 10). Eger el
kundagi kilitlenmemis veya el kundaginda oynama varsa avug iginizle el kundagini hafifge
namluya dogru bastirin.

EMNIYET SISTEMI

Tufeginizin atisa hazir ya da kilitli olmasi igin gévde lzerinde bulunan emniyet butonunu
“Emniyetli” ve “Emniyetsiz” konumlar arasinda hareket ettirebilirsiniz.

EMNIYETSiz

Emniyet butonunu basparmak ile 6ne dogru (ok ile belirtilen yonde) durana kadar ittiginizde
tetik kilidi agilir ve tufekle ates edebilirsiniz (kirmizi nokta isareti gorinir) (Resim 11).

EMNIYETLI

Emniyet butonu geriye dogru alindiginda, tetik kilitlenir ve tifekle ates edilemez (Kirmizi nokta
isareti gorinmez, S harfi gériinir) (Resim 4).

UYARI: Emniyet butonunun her zaman emniyetli pozisyonda tutulmasi, olusabilecek
kazalari en aza indirecektir. Tum giivenlik onlemlerini alin, asla sadece emniyet
mekanizmasina giivenmeyin.
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SELEKTOR SISTEMI

Tifeginizde bulunan emniyet/selektér butonu ile namlular arasinda atis  onceligini
belirleyebilirsiniz.

° Emniyet butonunu “Emniyetli” konumuna getirin (Resim 4).

° Atis Onceligini Ust namluya vermek istiyorsaniz iki nokta gorilecek sekilde
emniyet/selektdr butonunu sola itin (Resim 12). Atis 6celigini alt namluya vermek igin
ise tek nokta gorilecek sekilde emniyet/selektér butonunu saga itin (Resim 13).

. Ust ya da alt namluya atis 6nceligi verdiginizde, ikinci tetik diistirmenizde ikinci atis
otomatik olarak diger namludan yapilacaktir. Emniyet/selektér butonunu tekrar
kullanmaniz gerekmez.

ATIM YATAGI VE NAMLU KONTROLU

UYARI: Tiifeginizin namlu tikaniklik kontroliinii veya namlu tikanikhg temizligini asla
tifekte ates ederek yapmayin. Eger namluda bir tikaniklik bulunuyorsa asiri basinca sebep
olabilir, bu da ciddi yaralanmalara hatta 6liime neden olabilir.

° Tufeginizin namlusunu montaj 6ncesinde, tiifegi kullanmadan 6nce ve tifekle ilgili yapilan
diger hazirliklarda her zaman kontrol edin.

° Tufegi kontrol ederken namlu ucunu her zaman glvenli bir noktaya dogrultun ve
parmaginizi her zaman tetik korkulugunun disinda tutun.

° Emniyet butonunu “Emniyetli” konumuna getirin (Resim 4). Tufegi bosaltin (Bakiniz;
“Tufegin Bosaltilmasi”). Namlunun atim yatagindan namlunun ucuna dogru bakin.

° Eger tlfeginizin namlusunda herhangi bir tikaniklik varsa, namlu temizleme ekipmanlari
(harbi vb.) kullanarak, namlunun arka kismindan ucuna dogru temizleyin. Bu iglemi iki
namlu iginde kontrol edin.

. Namlu igerisinde temizlik ekipmanlari ile kolayca g¢ikmayan bir tikaniklik bulunuyorsa
yetkili teknik servislerden yardim alin.

MUHIMMAT

Tifeginizin kalibresi namlu lzerinde belirtilmistir. Sadece tiifeginizin kalibresine uygun, CIP ve
SAAMI standartlarina uygun Uretimi yapilmis, fabrikasyon mihimmat kullanin. Asla baska bir
kalibre veya el ile doldurulmus mithimmat kullanmayin. ATA slperpozeler 2 %” (70mm) veya 3”
(76 mm) atim yatakhdir. Namlu Gzerinde, kalibre ve atim yatagi birimlerini belirten markalamalar
mevcuttur. 12GA kalibre tifekler 24gr ile 56gr; 20GA kalibre tiifekler ise 25gr ile 36gr arasinda
fabrika dolumu yapilmis mihimmatlar kullanilabilecek sekilde tasarlanmistir.



UYARI: Tiifeginize mithimmat doldururken miihimmatta herhangi bir ezilme, yarilma ve
herhangi bir bozulma olmadigindan emin olun.

UYARI: Tiifekte yanhs kalibre ya da yanlis miihimmat tipinin kullanilmasi sonucunda
tufeginiz zarar gorebilir veya kullanicida ciddi yaralanmalara neden olabilir. Atis yapacaginiz
zaman sadece uygun kalibrede ve uygun tipte miihimmat kullanin. Eger tiifeginiz 12GA
kalibreli ise 20GA kalibreli miihimmat tagimayin.

UYARI: Namlu atim yatagindan biiyiik miithimmat kullanmayin, siiper magnum (3 %”)
miihimmatlarla atis yapmayin. Bu mihimmatlarla tifegi atis yapmaya zorlamak aticiya ve
tufege ciddi zarar verebilir.

DOLDURMA VE ATESLEME

TUFEGIN DOLDURULMASI

UYARI: Yanhs ya da asiri dolu mihimmat kullanimi, olusacak asiri basing nedeniyle
tifeginize zarar verebilir, ciddi ve 6liimciil yaralanmalara neden olabilir. Bu nedenle sadece
fabrika dolumu CIP veya SAAMI standartlarina uygunmiithimmat kullanin.

UYARI: Atim yataginin yag ve diger yabanci maddelerden arindiriimis oldugundan ve bos
oldugundan emin olun.

e Namlu ucunu her zaman glivenli bir noktaya dogrultun ve parmaginizi her zaman tetikten
uzak tutun.

e Emniyet butonunu “Emniyetli” konumuna getirin (Resim 4).
e Agma mandalini saga dogru itin (Resim 6) ve namlulari asagi dogu kirin (Resim14).

e Mduhimmatlari namlu atim yatagina yerlestirin (Resim 15). Namluyu gévdenin alnina dogru
hizlica kapatin (Resim 16). Tufek gévdesi ile namlunun alin yizeylerinin tam oturdugunu
gozlemleyin (Resim 8). Namlunun dogru kapandigindan emin olmak igin agma mandalinin
tam diz konuma geldigini gozlemleyin (Resim 17).

e Emniyet butonunu “Emniyetsiz” konuma getirin (Resim 11). Tifeginiz artik ates etmeye
hazirdir.

UYARI: Ates etmeye hazir olana kadar parmaginizi kesinlikte tetikten uzak tutun ve e mniyet
butonunu “Emniyetli” konumda bulundurun.

UYARI: Namlusu tamamen kapanmamis tiifekle ates etmek sizin ve gevrenizdekiler igin
tehlikelidir.
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ATESLEME

UYARI: Atim yataginin yag ve diger yabanci maddelerden arindiriimis oldugundan ve bos
oldugundan emin olun. Namlu iginin temiz oldugundan emin olunuz.

UYARI: Ates etmeye hazir olmadan ve hedefi tamamen tanimlamadan kesinlikle tetige
dokunmayin. Istemeden yapilan atislar liglincii kisilerin yaralanmasina, 6lmesine ya da
istenmeyen hedeflerin zarar gormesine neden olabilir.

UYARI: Emniyet butonu “Emniyetli” konumunda degilse atisa hazirdir. Atisa hazir olmadan
kesinlikle tetige dokunmayin.

e Dogru miuhimmat segtiginizden emin olun. Sectiginiz mihimmatlarin kalibresi ve boyu,
namlu lzerinde yazan 6lgiiye uygun olmahdir.

e  Atim yataginda uygun kalibrede ve tipte mihimmat bulunan tifegin, emniyet butonunu
saga veya sola dogru iterek atis yapmak istediginiz namluyu segin (Resim 12, Resim13).

e Emniyet butonunu “Emniyetsiz” konumuna surikleyin (Resim 11).

e  Dipgik tabanini giivenli bir sekilde omzunuza dayayin ve agik bir sekilde tanimladiginiz
hedefe dikkatlice nisan alin. Tetigi sabit sekilde artan bir basing uygulayarak ates edene
kadar gekin.

BiLGILENDIRME

Emniyet/Selektor butonuyla se¢mis oldugunuz namluda ilk atisinizi yaptiktan sonra tekrar
emniyet/selektdr butonu ile atisinizi yapacaginiz namluyu segme ihtiyaciniz yoktur. ikinci kez
tetik diisuriildiigiinde otomatik olarak ikincil namlu ateslenecektir.

UYARI: Soklu namlulu tiifekler 450m (500 yard) ve slug namlulu tiifekler 800m (% mil)
mesafeye kadar ulagabilmektedir. Tiifeginizin menzilini bilin ve atis yaptigniz yerin 6tesinde
ne oldugundan emin olun.

UYARI: Atis esnasinda tetiSe basmaniza ragmen atis gerceklesmemisse tetige tekrar
basmayin. Namlu ucunu giivenli bir noktaya dogrultun. Emniyet butonunu “Emniyetli”
konuma getirin. Birkag dakika bekledikten sonra tiifeginizin agma mandalini saga dogru iterek
namlular asagi dogru kirin, namludan firlatilan mithimmatlari alin.
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TUFEGIN BOSALTILMASI
UYARI: Tiifek igcindeki tim miihimmatlar ile atis yapildigindan emin olunuz.

e Namlu ucunu her zaman gilivenli bir noktaya dogrultun ve parmaginizi her zaman tetik
korkulugunun diginda tutun.

e Emniyet butonunu “Emniyetli” konumuna getirin (Resim 4).

e Atim yatagindaki bos kovani/muihimmati gikarmak igin agma mandalini saga dogru itin
(Resim 6) ve namluyu asagi dogru kirin (Resim 14).

e  Bos kovanlar namlulardan ejektorler aracihgiyla firlatilir (Resim 18). Atis yapilmamis
mihimmati ejektor firlatmaz, bu muhimmatlari elinizle namludan ¢ekerek cikartin.
Herhangi bir dolu veya bos mihimmat bulunmadigindan emin olmak igin atim yatagini
gozle ve elle kontrol edin.

e  Tifegiagarken, namlulari kendinize dogru ¢evirmeyin. Yiiziinlizii bos kovanlardan koruyun .
Atim yatagini tekrar gozle ve elle kontrol ettikten sonra namluyu kapatin (Resim 19).

DEMONTAJ VE MONTAJ
DEMONTAJ

e  Tifeginizin sokimiine baslamadan once, patlamis montaj diyagramlarini inceleyerek
tufegin genel goriinlisiine ve pargalarin konumlarina kendinizi alistirin.

e Emniyet butonunu “Emniyetli” konuma getirin (Resim 4).

e  Tufeginizi bosaltin (Bakiniz; “Tufegin Bosaltilmasi”).

UYARI: Atimyatagini, elle ve gozle icinde miihimmat olmadigindan emin olana kadar kontrol
edin.

e  El kundagi butonuna basarak el kundagini yerinden sokiintiz (Resim 5).
e  Ag¢ma mandalini saga dogru itin (Resim 6).

e GoOvdeyi bir elinizle namluyu diger eliniz ile tutarak, namluyu asagi dogru kirin ve gévdeden
cikartin (Resim 20).

e  Dipgik tabanindaki 2 adet vidayi yildiz tornavida ile saat yoniiniin tersinde gevirerek gikartin
(Resim 21). Ardindan dipgik tabanini ¢ekerek gikartin.

e 10mm lokma anahtar ile dipgik icinde yer alan civatayi saat yoniinln tersinde gevirerek
¢ikartin (Resim 22).

e  Dipgigi govde grubundan gekerek gikartin (Resim 23).
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UYARI: Tiifek parcalarinin daha detayh sokiimii tavsiye edilmemektedir. Eger daha fazla
parganin birbirinden sokiilmesi gerekiyorsa liitfen belgeli silah tamircilerinden yardim alin.

MONTAJ

UYARI: Atim yataginin yag ve diger yabanci maddelerden arindirilmis oldugundan ve bos
oldugundan emin olun.

e  Emniyet butonunu “Emniyetli” konumuna getirin (Resim 4).

e Dipgigi govde grubuna oturturup civatayr 10mm lokma anahtar ile saat yoniinde sikin
(Resim 22).

e  Dipgik tabanini dipgige, dipcik taban vidalari ile sabitleyin (Resim 21).
e Ag¢ma mandalini saga dogru, sagda takili kalacak sekilde itin (Resim 6).

e GOvdeyi bir elinizle namluyu diger eliniz ile tutarak, namluyu gévdeye takili olan makara
vidalarina konumlayarak takin ve namluyu kapatin (Resim 7). Tiifek gévdesi ile namlunun
alin yuzeylerinin tam oturdugunu gozlemleyin (Resim 8). Namlunun dogru kapandigindan
emin olmak igin agma mandalinin tam diz konuma geldigini gbzlemleyin (Resim 17).

e El kundagini namlunun altina, gévdeye uyacak sekilde takin ve el kundagini namluya dogru
itin (El kundaginin namluya oturdugunu belirten ¢it sesini duyacaksiniz) (Resim 9). El
kundagi butonunun kilitleme konumuna gegtigini kontrol ediniz (Resim 10). Eger el kundagi
kilitlenmemis ve ya el kundaginda oynama varsa avug iginizle el kundagini hafifce namluya
dogru bastirin.

TUFEK AYARLARI

UYARI: Tiifeginizle ilgili ayarlamalari yapmadan énce emniyet/selektdr butonunu her zaman
“Emniyetli” konuma getirin (Resim 4). Tufeginizin bos oldugundan emin olmak icin atim
yatagini ve namluyu el ve goz ile kontrol edin. Tiifeginizi kontrol ederken her zaman giivenli
bir alana dogrultun.

SOK DEGIiSTIRME

Sok; namlunun ucunu daraltarak sagmalarin toplu bir sekilde daha uzaga ya da daginik bir sekilde

daha yakina gitmesini saglamak igin yapilmis degistirilebilir parcadir. Tufeginiz varsayilan soklar

Gizerine takilmis sekilde size gonderilmektedir (Slug modeller harig).

° Namlu ucunda bulunan soku; tasmali sok ise elle, tasmali sok degilse sok anahtari
yardimiyla saat yoninin tersine gevirerek namludan gikarin (Resim 24).

° Atisiniza uygun belirlediginiz soklari namlu ucuna yerlestiriniz ve sok anahtari yardimiyla
namluya takin. Montaj sonrasi sokun yerine tam oturdugundan ve iyi sikildigindan emin
olun.
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UYARI: $Sok ozellikleri ve kullanim alanlari icin tabloyu dikkatlice okuyun ve atisiniza uygun
sok segimi yapin.

SOK KULLANIM ALANLARI UST CENTIK
DEGERI
* Ordek ve kaz gibi uzun mesafeli avlar, uzun menzilli
FULL kursun sagmali fiseklerle yapilan atiglar igin @
(F) uygundur.
ok Keklik, tavsan ve silin gibi 35-40m mesafeli avlar,
IMPROVED kursun sagmali fiseklerle yapilan atiglar igin
MODIFIED uygundur.
(IM)
HAx Culluk, stltin ve bildircin gibi 30-35m mesafeli avlar,
MODIFIED celik sagma ile yapilan uzun mesafeli avlar igin @
(M) uygundur.
ok Uveyik, bildircin gibi kisa mesafeli avlar ve hedef
IMPROVED atislarinda tek kursun kullanimini igin uygundur.
CYLINDER
(16)
HoE kK Sportif amagh plaka ve skeet atiglari igin ve kisa
SKEET mesafede daginik sagma atigi i¢in uygundur. @
(SK)

UYARI: F (*), IM (**) ve M (***) soklar ile tek kursun o6zellikli miihimmatlar ile atig
yapmayiniz. F (*) ve IM (**) soklari ile gelik sagma 6zellikli miihimmatlar ile atis yapmayiniz.

UYARI: Namlu sok yuvasinda sok takili olmadan tiifeginizle atis yapmayiniz.
YANAK DAYAMA AYARI (SADECE AYARLI MODELLERDE)

YUKSEKLIK AYARI

° Yanak dayamayi uygun olan konuma ve yukseklige ayarlamak igin dipgigin sag tarafinda
bulunan 2 adet sikma vidasini 3mm alyan anahtari ile saat yoniniin tersine gevirerek
gevsetin (Resim 25).

° Yanak dayama pargasini istenilen ylkseklige ayarladiktan sonra, dipgigin sag tarafinda
bulunan 2 adet sikma vidasini 3mm alyan anahtari ile saat yoniinde gevirerek sikin (Resim
26).

BiLGILENDIRME: Paketinizden cikan dipgik yiikseklik pullari ile yanak dayama yiksekliginin

hatirlanmasini saglayabilir ve uzun vadede meydana gelebilecek kaymalari dnleyebilirsiniz .
(Resim 27).
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UYARI: Yanak dayama parcasi sadece 0 ile 15mm arasinda asagi yukari hareket
edebilmektedir. 15mm’nin Ustiinde sabitlemeye ¢alisirsaniz ayar pargalarina zarar
verebilirsiniz.

KONUM AYARI

. Dipgcigin sag tarafinda bulunan 2 adet sikma vidasini 3mm alyan anahtari ile saat yoniinin
tersine cevirerek gevsetin (Resim 25).

. Yanak dayama pargasini yukariya d ogru ¢ekerek yerinden gikartin.

° Ayar kolonlarinin iginde bulunan ayar kolon vidalarini 3mm alyan anahtari ile saat yoniiniin
tersine gevirerek gevsetin (Resim 28).

° Vidalar gevsedikten sonra ayar kolonlarinin sag ve sol yone dogru hareket ettirebilirsiniz.
Her iki kolonu da istenilen konuma getirdikten sonra ayar kolon vidalarini 3mm alyan
anahtari kullanarak saat yoniine dogru cevirerek sikin.

. istenilen konumu ayarladiktan sonra yanak dayama pargasini cikartmis oldugunuz sekilde
tekrar yerine takin. Sag tarafinda bulunan 2 adet sikma vidasini 3mm alyan anahtari ile
saat yoniinde gevirerek sikin (Resim 25).

GEZ AYARI (SADECE GEZLi MODELLERDE)
SAG-SOL AYARI

° Gezli modellerde sag-sol ayarini, gez lizerinde sag tarafta bulunan vidayr dondirerek
yapabilirsiniz. Vurus noktasini saga kaydirmak igin vidaylr R ile isaretli saat yoniinde
cevirmeniz gerekir (Resim 29).

° Cantilever olan modellerde ise gez Uzerindeki viday! gevseterek gez pargasini saga veya
sola kaydirip istenilen konuma getirdikten sonra sikmaniz gerekmektedir. Vurus noktasini
saga kaydirmak igin gezi saga kaydirmaniz gerekir.

ASAGI-YUKARI AYARI

. Gezli modellerde yiikseklik ayarini, gez pargasinin 6n tarafinda bulun an vidayi déndurerek
yapabilirsiniz. Vurus noktasini yukari kaydirmak igin vidayi saat yoniinde dondirmeniz
gerekir (Resim 30).

° Cantilever olan modellerde ise gez tizerindeki viday! gevseterek gez pargasini asagl veya
yukari kaydirip istenilen konuma geldikten sonra sikmaniz gerekmektedir. Vurus noktasini
yukari kaydirmak igin gez pargasini yukari kaydirmaniz gerekir.

15



TETiK AYARLARI

TETiK GEKME AGIRLIGI AYARI (STANDART MODELLER)

Tufeginiz 12GA kalibreli ise, tifeginizin tetik cekme agirhgl ortalama olarak 2,80 kg agirliga

ayarhidir. Tufeginiz 20GA kalibreli ise, tlfeginizin tetik cekme agirligi ortalama olarak 2,20 kg

agirhiga ayarlidir. 12GA kalibreli t Ufeginizin tetik agirhgini degistirebilirsiniz. Bunun igin;

e Dipgigi sokln. (Bakiniz; “Demontaj ve Montaj”)

o  Tetigitetik grubuna sabitleyen pimiyerinden ¢ikartin ve ayni pimi hemen yanindaki bos pim
deligine yerlestirin (Resim 31). Boylece tetik agirligini yaklasik olarak 2,20 kg agirhga
ayarlamis olursunuz.

e Dipgigi monte edin.

SOKULEBILIR TETIK GRUPLU MODELLER iCiN TETiK CEKME AGIRLIGI AYARI (SP TRAP VE SP
SKEET)

Tufeginizin tetik cekme agirhgl ortalama olarak 1,50 kg agirhga ayarhdir. Tufeginizin tetik

agirhigini degistirmek igin;

e  Tifegin, altinda tetik grubu tizerinde bulunan butona ok yoniinde basin (Resim 32).

e  Tetik grubunu yuvasindan gikartin (Resim 33).

e Tetik cekme agirhgini degistirmek icin Resim 34’deki pimi, yardimci uzun bir pim ile
yuvasindan gikartin. Sonrasinda tetik agirlik vidasini diiz agizli bir tornavida yardimiyla sikin
ya da gevsetin. Vida sikildigi durumda tetik cekme agirligi artmis olacaktir. Tetik agirhgi
vidasinin asiri gevseyerek tetik grubu seviyesini gegmediginden emin olun (Resim 34).

e  Tetik agirligini degistirdiginiz tetik grubunu yuvasina takiniz. Butonun tetik grubunu
kilitlediginden emin olun.

SOKULEBILIR TETIK GRUPLU MODELLER iGiN TETiIK KONUMU AYARI (SP TRAP ve SP SKEET)

Tufeginizin tetik konumunu ileri-geri kaydirmak igin;
e  Tetik Gzerinde sol tarafta bulunan butona basili tutun (Resim 35).

e Uygun tetik cekme mesafenizi segmek igin tetigi ileri veya geri ydonde hareket ettirin (Resim
36) ve butona basmayi birakin.
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RUTIN TEMIZLiIK VE BAKIM

Tufeginizin glvenilir sekilde ¢alismasini saglamak ve fonksiyonlarini eksiksiz yerine getirmesini
garanti etmek icin her kullanimdan sonra ya da uzun sireli depolama islemimden 6nce barut
kalintilari, pislik, toz asir yag gibi maddelerden koruyun ve paslanmaya engel olmak igin
kesinlikle temizleyin ve yaglayin. Temizlik sirasinda, tuifek bilesenlerinin galisma talimatina uygun
sekilde galistigini kontrol edin.

Temel temizlik elemanlari, uygun Olg¢lide harbi, namlu temizleme fircasi ve bezleri, tifek

temizleme ¢Ozlici sollUsyonlar, tifek yaglar (vizkozitesi distk, slrtlinmesi az ve suya,
korozyona dayanikli 6zellikli), gres yagi ve tiftiksiz bezden olusur.

Kullanacaginiz harbinin ucunda bez gegirebileceginiz delik bulunmaldir.

Tifeginizi uygun sekilde temizlemek igin dncelikle demonte etmeniz ve daha sonra tekrar monte
etmeniz gerekmektedir (Bakiniz “Demontaj Montaj”).

DiKKAT: Coziicii soliisyonlari ve yaglari talimatlarina uygun ve tedbirli sekilde uygulayin.
Miihimmatin Ustiine piiskiirtmeyin veya direk olarak uygulamayin. Coziicii soliisyonlar veya
yaglar miihimmatin barutuna etki edebilir bu da miihimmatin ateslenmemesine yol agabilir.

NAMLU TEMIZLiGi

° Uygun 6lgudeki namlu temizleme firgasini harbi gubuguna takin ve firgaya ¢6ziicl sollisyon
ekleyin.
° Harbi gubugunu namlunun atim yatagi béliminden baslayacak sekilde namlu ucuna kadar

boydan boya birkag kez kaydirarak kaba temizligi yapin.

° Harbinin ucuna temiz bir bez gegirerek yine harbiyi atim yatagi bolimiinden baglayarak
namlu ucundan gikana kadar itin. Daha sonra kirli bezi harbiden g¢ikarttiktan sonra harbiyi
geriye dogru ¢ekin ve namludan gikartin.

o Bir dnceki adimi namlunun ucundan artik temiz bez ¢ikana kadar tekrarlayin.

° Soku yuvasindan gikarin ve sok yuvasini ¢oziicl solisyon ile temizleyin.

° Temiz bir bez pargasi kullanarak namlunun ug kismindaki ve sok yuvasindaki butiin ¢ozlicu
solusyon kalintilarini temizleyin.

o Harbinin ucuna tiifek yagi ile yaglanmis bir bez takarak, harbiyi namlu ucundan sokun ve
atim yatagindan c¢ikana kadar itin. Yaglanmis bezi harbinin ucundan cikartarak harbiyi
geriye dogru cekin.

o Temiz ve kuru bir bezi harbinin ucuna takarak, namlu igindeki fazla yagi temizlemek igin
harbiyi atim yatagindan namlu ucundan g¢ikana kadar itin. Yagh bezi harbiden gikartarak
harbiyi geriye dogru gekin.
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° Namlu bashgi sag ve sol ylizeylerini, Gzerindeki ejektor yuvalarini ve ejektorleri tifek yagi
ile yaglayin (Resim 37).

° Sag ve sol ejektorlerin altinda bulunan ejektor pim ve yaylarini tifek yagi ile yaglayin
(Resim 38).

° Namlu altinda bulunan el kundagi kilitleme bdélgesini tiifek yagi ile yaglayin (Resim 39).

. Namlu baslhg alin ylzeyini ve ejektorleri tlfek yagi ile yaglayip, ince bir yag tabakasi
kalacak sekilde muhafaza edin. Atis yapmaya karar verdiginizde bu bélgedeki fazla yagi
temiz tiftiksiz bir bezle temizleyin (Resim 40).

UYARI: Atim yatagindaki ya da namlu icindeki fazla yag kalintisi, atim yataginda asiri basinca
veya kismi namlu tikanikligina sebebiyet verebilir. Bu da tiifegin zarar gérmesine ve atici ile
aticinin gevresindeki tigiincii kisilerde ciddi yaralanmalara yol acar.

SOK TEMIZLIiGi

e Sokigerisinde ve dislerinde biriken yanma artiklarini bakim yagi ile yaglanmis pamuklu bir
bez ile temizleyin.
e Kalmis kirli yaglari gidermek i¢in kuru ve temiz pamuklu bir bez kullanin.

Temizlik isleri bittikten sonra bakim yagi ile yaglanmis pamuklu bir bez yardimiyla ylizeyde ince
bir yag tabakasi kalacak sekilde yaglayin.

UYARI: Yanlizca tiifeginizle beraber gonderilen soklari kullanin.

UYARI: $Sok ve sok yuvasinin temizliginin yapilmamasi veya fazla yag kalitisi olmasi namluda
asiri basinca veya kismi namlu tikanikhigina sebebiyet verebilir. Bu da tiifegin zarar gérmesine
ve atici ile aticinin gevresindeki tiglincii kisilerde ciddi yaralanmalara yol agar.

UYARI: Namlu sok yuvasina takilacak sokun disleri ile namlunun disleri tamamen
esitlendiginde sikmaya devam edin ve sokun namlu ucundan disarida kalmadigini
gozlemleyin.

GOVDE TEMIZLIGi

° (Gozlicl sollusyona bulanmis temiz bir bez pargasi ile govde ig ylzeylerini silin. (Temiz bir
dis firgasi erisemediginiz ylzeylere erismek icin faydal olabilir.)

° Temiz ve kuru tiftiksiz bez ile stirmis oldugumuz tiim ¢6zlicl solisyonu temizleyin.

o Govde alnini, i¢ ylzeylerini ve kilitleri, gdvdenin namlu bagligi ile kilitlenme yiizeylerini ve

govde ile namlu bashiginin temas ettigi ylzeyleri tufek yagi ile yaglayiniz (Resim 41,42,43).
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EL KUNDAGI VE DiPCiK TEMIiZLiGi

° El kundag! icerisinde sag ve sol taraflarda bulunan el kundagi saclarindaki kir ve ¢apagi
temiz bir bez ile temizleyin. Resim 44’te gosterilen isaretli bolgelerde tifek yagi kullanin.

° El Kundag icinde bulunan Resim 45’te gosterilen metal pargalarda c¢ok az tiifek yagi
kullanip, el kundagi butonuna birkag kez basarak tiifek yagini tim mekanizmaya yayin.

o Dipgik ve el kundaginizin dis ylizeylerini temiz bir bezle temizleyin. Ahsap bir dipgik ve el
kundagina sahipseniz yiksek kaliteli bir kundak yagi ile ahsap pargalari yaglayin.

MUHAFAZA

Normal tufek bakimi sirasinda, temizlik tamamen bittikten sonra bitin metal yizeylerin
kurumasi igin tiifeginizi 2-3 saat boyunca oda sicakliginda kurumaya birakin. Kuruma bittikten
sonra tifeginizin bitlin metal pargalarina bol miktarda ylksek kaliteli tifek yagini uygulayin ve
fazlalik yag kalintilarini temiz ve kuru bir bezle silin. Eger ylizeyde paslanma meydana gelmisse
nedeni asiri nemdir. Yuzeydeki pasi sert plastik temizlik firgasi ve ¢dzlict sollsyon kullanarak
silin. Pas bu sekilde gegcmiyorsa belgeli silah tamircilerinden yardim alin. Tifeginizde onarilamaz
pas hasarina engel olmak igin acil 6nlem almaniz zorunludur. Tifeginizde paslanma olmamasi
icin Rutin Temizlik ve Bakim adimlarini izleyin.

PERIYODIK BAKIM

Uzun sureli depolanmis tifeklerde de korozyonun onlenmesi igin periyodik bakim yapilmasi
gerekmektedir. Periyodik bakimin sikhgi kullanim sikliginiza ve iklim sartlariniza gore degismekle
birlikte minimum kullanim igin yilda en az iki kere olacak sekilde yapiimalidir. Bakimlari yaparken
kullandiginiz tornavida, alyan gibi takimlarin vidalar ile uyumlu oldugundan emin olun. Hatali
olgudeki takimlar vidalariniza zarar verecektir. Sadece yiksek kaliteli, temizleyen, yaglayan ve
koruyan tufek yaglarindan kullanin (CLP).

Genel bakimda o6zellikle namlu i¢i ve namlu bashg yizeyleri, gévdenin i¢ ylzeylerinin
temizlenmesi gerekmektedir (Bakiniz “Rutin Temizlik ve Bakim”).

o Rutin temizlik ve bakim adimlarini takip edin.

. Belirtilen pargalarda kalan kir, pas ve tortulari bakim yagi ile yaglanmis pamuklu bir bez
yardimiyla ve ihtiya¢ duyuldugunda bronz tel firga ile temizleyin.

° Temizlikten sonra kalan yag artiklarini kaldirmak icin kuru ve temiz pamuklu bir bez
kullanin.

. Temizlik sonrasi ince bir yag tabakasi olacak sekilde pargalari yaglayin.
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° Temizlik igin kullandiginiz bez ve firga gibi araglarin pargalara zarar vermeyecek urinler
oldugundan emin olun.

° Govde sag ve sol i¢ ylzeylerindeki ejektor yuvalarini (Resim 46) ve makara vidasi
ylzeylerini (Resim 47) gres yagi ile yaglayin.

° Acma mandali ve emniyet mandal altina birkag damla tiifek yagi damlatin ve temiz bir
bezle hafifge silin (Resim 48).

HASARLAR VEYA OPERASYONEL DEGISIKLIKLER

UYARI: Tiifeginizde kesinlikle herhangi bir mekanik degisiklik yapmayin.

Tlfeginizde herhangi bir fonksiyonel degisikligin farkina varirsaniz, HEMEN ATIS YAPMAYI
DURDURUN.

Tetik sisteminin fonksiyonlarinda degisiklik, mihimmat ateslememe problemi, emniyetin

¢alismamasi, atis sonrasinda olagan disi ses duyulmasi gibi benzer etkiler gérdugiiniizde belgeli
silah tamircilerinden yardim alin veya yetkili servise tifegi gonderin.

GARANTI

Tiifeginiz Uretici firma garantilidir. Ulkenizdeki mevzuata gore, tiifeginizin garantisi hakkinda
bilgi almak igin bayiniz ile géristn.
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ABOUT ATA ARMS

Being architect of ATA Arms and a gifted master Celal YOLLU began to write his story of success
in the middle of Anatolia...

In the county of Incesu of Kayseri Province, where he was born in 1942, he realized his skill in
mechanics when he was just a child in Incesu of Kayseri, he achieved a legendary success in
disassembling and manufacturing any mechanic device that he saw from scratch. He got over
with the firearms that many repairmen could not fix in 1955, when he was 13 years old, the first
signs of his success had already begun to appear in that year, he built the first single-shot
firearms, which would open him different gates and turn into a story of success, for which he
will commit his entire life. However, it was of course impossible to expect the master to be
satisfied with only a single firearm. Therefore, he opened a workshop, where he can always
create the better and turn his dreams into reality. This initiation and his successful moves were
enough to grant him a say in the local market, in a short period. Hence, the story of how a
humble workshop became a worldwide known firearms brand began in a small county of
Anatolia. By 1967, the innovative and ambitious personality allowed our founder Celal YOLLU to
manufacture the first double-barreled hunting firearms of Turkey.

Every successful design increased the demand and in parallel with this, the production was also
increased. This momentum made it inevitable for our founder to decide to move to Duzce, the
center of the firearms industry in Turkey.

There, he undersigned another success by becoming an industry leader in a short time; he
manufactured the first over-under hunting firearms of Turkey. In parallel with his professional
life, Celal YOLLU was occupied with the training of the new generation of gunsmiths, too. His
success and vision led him to give importance to the R&D works, which would provide him a
competitive power as well.

By 1990, Celal YOLLU, who moved to Istanbul to be close to the world market, had almost
become a legend as he was acknowledged wherever he visited thanks to the weapons that he
manufactured. His ongoing works in istanbul gave their fruit in a short time and Celal YOLLU
pioneered another innovation; he manufactured the first semi-automatic hunting firearms of
Turkey with the brand of Vursan.

Also, becoming a legend and drawing a lot of attention in the sector, VURSAN began to receive
partnership offers from the leading companies of the world and then established a strong
partnership by accepting the offer of Beretta Group in 2000. At the present, ATA Arms is a well-
known brand with quality and safety.

ATA Arms continues to its journey of success with the same determination and desire under the
leadership of the great master's sons; Yavuz YOLLU and Fatih YOLLU.
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INDICATIONS IN THIS MANUAL

WARNING: This user manual contains important safety information and must be read
carefully before using the firearm.

Please keep a copy of the manual to refer to in the future. If you sell your firearm, please provide
the user manual with it. You can also access a copy of this user manual at www.ataarms.com

NOTICE:

The Manufacturer and/or its Local Official Distributors assume no responsibility for product
malfunction, or physical injury or property damage resulting in whole or in part from criminal
or negligent use of the product, improper, hand-loaded, reloaded, or remanufactured
ammunition, customer abuse, or neglect of the product, or other influences beyond
manufacturer’s direct and immediate control.

In addition to Basic Safety Rules, there are other Safety Rules pertaining to the loading,
unloading, disassembly, assembly, and use of this firearm, located throughout this manual.

NOTICE:

The references “right” or “left” always refer to the firearms as shouldered by the user.

IMPORTANT PRECAUTIONS

WARNING: Each firearm has the potential to kill you oranother person. Accidents occur
because of not complying with the safety rules and of carelessness.

WARNING: Firing, unloading, cleaning, or maintaining your firearm in a badly ventilated area
can expose you to burned gases, cleaning solvent, and lead. These gases can cause birth
defects, permanent damage and other serious injuries. Always maintain your firearmin a
well-ventilated environment. Wash your hands after shooting and maintenance.

WARNING: Unload your firearm;

1. Before passing through obstacles,

2. Before climbing over obstacles or into your vehicle,
3. Before going into a building.
q

Before laying down your firearm even if it is temporary.

23



WARNING: Make sure that your firearm is unloaded and secured, unless you decide to shoot.

WARNING: Never touch the trigger unless you have identified and taken aim at a safe target.
Unintentional firing can cause serious injury or death or damage to unintended targets.

WARNING: Never cross a fence, climb a tree or jump across a ditch with a loaded firearm.
Always carry your firearm so that you can control the direction of the barrel if you fall or
tumble.

WARNING: Using incorrect or improperly loaded ammunition can damage your firearm due
to extreme pressure. This can result in serious injuries or fatal accidents. Therefore, only use
factory ammunition loaded to CIP or SAAMI specifications.

WARNING: Before loading your firearm, be sure that there is no crack, damage or any other
unusual situation on your ammunitions.

WARNING: Using a cartridge of the wrong caliber or type for your firearm can result in damage
or can cause serious injuries to the user or bystanders. When you are firing, be certain you are
using only ammunition of the correct caliber and type. If you are firearm a 12GA, do not carry
20GA ammunition.

WARNING: Keep your finger away from the trigger until ready to fire.

WARNING: Do not make any mechanical revision on yourfirearm.

WARNING: Do not use choke values F (*), IM (**) ve M (***) with slugs, single bullets or single
projectiles. Do not use choke values F (*) ve IM (**) with steel shot.

WARNING: During shooting, the user’s responsibility to take the necessary safety, protection
and health sanitation.
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BASIC SAFETY RULES

WARNING: Please read the following safety rules, before using your firearm.

Firearms can be dangerous and cause serious injuries and even death. The following safety and
security rules outline the user's responsibilities.

a)
b)
c)

d)
e)

f)

g

t)

u)

Never point your firearm at a person (whether it is empty or loaded). Always handle your
firearm as if it were loaded.

Never aim your firearm in a direction, which is unsafe for shooting. Never shoot at hard surfaces
or water.

Keep the safety of your firearm on until you are ready to fire (the red warning dot must not be
visible).

Keep your finger away from the trigger until ready to fire.

Ensure that the bore and chamber are clean and dry and free from any obstruction.

Learn and understand the operating systems and safety features of your firearm. Do not rely
on any safety mechanism to replace these safe use procedures.

Keep your weapon out of the reach of children. Always store your firearm and ammunition
separately and use the trigger lock or cable lock for your firearm.

Never transport a loaded firearm.
Properly maintain your firearm.

Use only factory made ammunitions that are manufactured according to the caliber of the
firearm and the specifications of CIP or SAAMI.

Do not use alcoholic beverages, drugs or any medicine that can cause attention deficit before
or while using your weapon.

Immediately unload your firearm after use. Do not store your firearm loaded.

Do not make any mechanical changes to your weapon.

Always request professional assistance from a qualified gunsmith for repair.

Ensure that your firearm and ammunition are not used by unqualified persons.

Ensure that the chamber is empty, while training and checking the functions of your firearm.

Always assume that every firearm is loaded and ready to be fired. Even if you have opened and
checked the chamber and ensured that your firearm is empty, always handle your firearm as if
it were loaded.

Load your firearm just before using it.

Push the safety of your firearm to the safety off position, only when you are ready to fire. Keep
the barrel pointed in a safe direction. Know your target and what lies beyond the target.

Check the area, where you are shooting before each shot. Aimonly at targets which you are able
to see clearly.

Always use protective glasses and hearing protection, while shooting. Make sure that persons
close to you are protected as well.
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NOMENCLATURE

Please see Figure 1, 2 and 3 on Page I.

A Receiver

Al Top Lever

A2 Safety/Selector Button
A3 Hinge Pin

B Barrel

B1 Sight

B2 Choke

B3 Right/Left Ejector
C Forend

C1 Forend Button
Cc2 Forend Iron

D Trigger Group

D1 Trigger Guard

D2 Trigger

E Stock

El Butt Plate

DESCRIPTION

This Over&Under firearm is a break action firearm and has two barrels located one under the
other. Each barrel has its own chamber. The firearm is cocking by breaking the barrels, hammers
get cocked at each cycle. Firing occurs by strained hammers’ hitting to the firing pin, which is
released by the trigger. When the firearm is opened after shooting, the extractor will eject the
spent shells and raise the unfired cartridges to make manual removal easier. The barrel selector
feature allows you to choose which barrel will be fired first.

ATA Over&Under firearms have 2 %” (70mm) or 3” (76mm) chambers. 12GA firearms are
designed for cartridges between 24grams (7/8 oz) and 50grams (1 % oz), 20GA firearms are
designed for cartridges between 25grams (5/8 oz) and 36grams (1 % oz).

WARNING: Using a cartridge of the wrong caliber or type for your firearm can result in damage
or can cause serious injuries to the user or by standers. When you are firing, be certain you are
using only ammunition of the correct caliber and type. If you are using a 12GA firearm, do not
carry 20GA ammunition.
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ASSEMBLY OF PACKAGED FIREARM

Your firearm comes with two separate parts. Follow the steps below to complete the initial
assembly:

Pull the safety button to the "Safety On" position (Figure 4).

Ensure that the firearm is unloaded, the chamber and bore are clean from oil and other
debris.

Remove the forend by pressing to the forend button (Figure 5).

Push to the top lever to rightmost (Figure 6).

Insert the barrels into the receiver so that the hinge pins in the receiver fit into the
corresponding slots on the barrel (Figure 7). Make sure that the barrels are locked into
the receiver (Figure 8).

Fit the forend down below the barrels by hooking the forend iron onto the receiver,
rotate the forend upward and firmly press it against the barrels to engage the barrel
hook mechanism (Figure 9). (You will hear Click when the forend is locked into place).
Make sure that the forend button is at locked position (Figure 10). If it does not fit, slap
the forend firmly by your palm.

OPERATION OF THE SAFETY

You can move the safety button between “Safety On” and “Safety Off, Ready to Fire” positions
to make the firearm ready to fire or keep it in a safe mode.

SAFETY OFF (READY TO FIRE)

When the safety button is pushed fully forward, the firearm is ready to fire. (This position is
indicated with a red dot) (Figure 11).

SAFETY ON

When the safety button is pulled back until it stops, the trigger is blocked and the firearm can
not be fired. (This position is indicated with a letter S) (Figure 4).

WARNING: Always keeping the safety button at the "Safety On" position will help to prevent
potential accidents. Do not rely solely on the safety. Practice safe gun handling at all times.
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SELECTOR

You can select that which barrel will fire first by using the selector feature which works with the
safety button.

° Pull the safety button to the "Safety On" position (Figure 4).

° If you swipe the safety/selector button to the left, the top barrel is going to fire first.
(Indicated with two dots) (Figure 12). If you swipe the safety/selector button to the right,
the bottom barrel is going to fire first. (Indicated with one dot) (Figure 13).

° Whether you choose the top or bottom barrel to fire first, the second barrel will fire
accordingly at the second trigger pull, without using the safety/selector button again.

LOAD CHECK

WARNING: Never check if the barrel of your firearm is blocked or needs cleaning by firing it. If
the barrel is even partially plugged with water, dirt, oil or other debris, it can cause extreme
pressure, and this can cause serious injuries and even death.

. Always check the barrel of your firearm for obstructions, oil and other debris, before
assembling and before firing the firearm.

. While checking the firearm, always point the barrel to a safe direction and keep your finger
out of the trigger guard.

. Pull the safety button to the "Safety On" position (Figure 4). Unload the firearm (See
“Unloading Firearm”). Look inside the barrels through the chambers.

° If the barrel of your firearm is plugged or contains oil or any other debris, you will need to
clean the barrel with a barrel cleaning kit. Always clean the barrel by passing the rod from
the chamber towards the barrel. Never pass the rod through the barrel from the barrel
end as this can damage the crown of the barrel and degrade accuracy.

° If there is any obstruction or debris which cannot be easily removed with the barrel
cleaning kit, you should ask for assistance from a qualified gunsmith.

AMMUNITION

The caliber of the firearm is engraved on the barrel. Use only factory-made ammunition which

is manufactured according to the caliber of the firearm and the specifications of CIP or SAAMI.

ATA Over&Under firearms have 2 %” (70mm) or 3” (76mm) chambers. 12GA firearms are
designed for cartridges between 24grams (7/8 oz) and 50grams (1 % oz), 20GA firearms are
designed for cartridges between 25grams (5/8 oz) and 36grams (1 % oz).

WARNING: Before loading your firearm, be sure that there is no crack, damage or any other
unusual situation on your ammunitions.
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WARNING: Using a cartridge of the wrong caliber or type for your firearm can result in damage
or can cause serious injuries to the user or bystanders. When you are firing, be certain you are
using only ammunition of the correct caliber and type. If you are using a 12GA firearm, do not
carry 20GA ammunition.

WARNING: Never usea cartridge with a case longer than the chamber, do not use 3 %” (super
magnum) cartridges on this firearm. This might cause serious consequences both for the gun
and the shooter.

LOADING AND FIRING

LOADING THE FIREARM

WARNING: Using incorrect or improperly loaded ammunition can damage your firearm due to
extreme pressure. This can result in serious injuries or fatal accidents. Therefore, only use
factory ammunition loaded to CIP or SAAMI specifications.

WARNING: Ensure that the firearm is unloaded and thatthe chamber and bore are clean from
oil and other debris.

. While checking the firearm, always point the barrel in a safe direction and keep your finger
out of the trigger guard.

° Pull the safety button to the "Safety On" position (Figure 4).

° Push the top lever to rightmost (Figure 6) and then tilt the barrels downward (Figure 14).

° Load the cartridges into the chamber according to the caliber of your firearm (Figure 15).
Rotate the barrels through the hinge pin and fastly close it (Figure 16). Make sure that the
barrels are locked into the receiver (Figure 8). Make sure that the top lever has returned
to the initial position (Figure 17).

° Push the safety button to the "Safety Off, Ready to Fire" position (Figure 11). Your firearm
is loaded and ready to fire.

WARNING: Until aiming at a safe target keep your finger away from the trigger. Keep the
safety button at the "Safety On" position.

WARNING: Shooting with a firearm which barrel group is not locked properly is dangerous for
you and people around.
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FIRING

WARNING: Ensure that the firearm is unloaded and that the chamber and bore are clean from
oil and other debris.

WARNING: Never touch the trigger unless you identify and aim to a safe target. Unintentional
firing can cause serious injury or death or damage to unintended targets.

WARNING: If the safety button is not at the “Safety On" position, the firearm is ready to fire.
Do not rely solely on the safety. Do not touch the trigger until you are ready to fire.

e  Make sure the cartridge selection is correct according to your firearm's caliber. You can see
the information of the caliber and cartridge length on the barrel.

e Loadthe firearm. Use safety/selector button to choose the desired barrel. (Figure 12, Figure
13).

e  Turn the safety button to the "Safety Off, Ready to Fire" position (Figure 11).

e Place the recoil pad of the stock on your shoulder. Aim to a safe which you recognize

clearly, with scope, rib or the iron sights. Pull the trigger by applying an increasing stable
pressure.

NOTICE:

After firing the first shot, release the trigger all the way; the firearm will automatically prepare
to fire the second shot without the need to use the selector. Pull the trigger again and fire the
second shot.

WARNING: Firearmshots can travel 450m (500 yards) and firearms with slug barrel have a
range of 800m (% mile). Always be sure of your backstop, and what lies beyond.

WARNING: If thefirearm does not fire even you pulled the trigger, put the barrel to a safe
position, do not pull the trigger again and take the firearm to the “Safety On” position. Wait
for a few minutes then break the rifle by rotating the barrels downwards and eject the
cartridge manually.
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UNLOADING THE FIREARM

WARNING: Make sure that all shells are fired in chambers.

e While checking the firearm, always point the barrel in a safe direction and keep your finger
out of the trigger guard.

e Push the safety button to the "Safety On " position (Figure 4).

e  Unload the spent shoot shells or unfired cartridges in the chamber, push to the top lever
to rightmost (Figure 6). To remove the spent shotshell and then tilt the barrels downward
(Figure 14).

e After shooting, the ejectors will eject the spent shells and raise the unfired cartridges for
making manual removal easier (Figure 18). Take out the unfired cartridges by hand. Check
the chamber visually and by your hand until you are sure that there is not any cartridge in
the chamber and close the firearm (Figure 19).

DISASSEMBLY AND ASSEMBLY OF THE FIREARM
COMPONENTS

DISASSEMBLY OF THE FIREARM

° Before starting to disassemble your firearm, familiarize yourself with the general
appearance of the firearm and location of the parts by examining the assembly diagrams
and parts lists.

° Push the safety button to the "Safety On " position (Figure 4).

° Unload the firearm (See “Unloading The Firearm”).

WARNING: Check the chamber visually and by your hand until you are sure that there is not
any cartridge in the chamber.

e  Remove the forend by pushing to the forend button (Figure 5).

e Push to the top lever to rightmost (Figure 6), tilt the barrels downward (Figure 20).

e Remove the screws hidden inside the buttpad by turning them counterclockwise, and
detach the buttpad (Figure 21).

e By using an appropriate length, 10mm socket wrench, loosen the hex head bolt in the
buttstock by turning it counterclockwise (Figure 22).

e Remove the stock while holding the receiver with your other hand (Figure 23).

WARNING: More detailed disassembly of the firearm is not recommended. If a detailed
disassembly require, take support from authorized technical services or a certified gunsmith.
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ASSEMBLY OF THEFIREARM

WARNING: Check the chamber visually and by your hand until you are sure that there is not
any cartridge in the chamber.

e  Pull the safety button to the "Safety On " position (Figure 4).

e Install the stock to the receiver, tighten the stock bolt clockwise with a 10mm socket
wrench (Figure 22).

e Place the buttpad, tighten the buttpad screws (Figure 21).

e Push to the Top lever to rightmost (Figure 6).

e Insert the barrels into the receiver so that the hinge pins in the receiver fit into the
corresponding slots on the barrel (Figure 7). Make sure that the barrels are locked into the
receiver (Figure 8).

e  Fit the forend down below the barrels by hooking the forend iron onto the receiver, rotate
the forend upward and firmly press it against the barrels to engage the barrel hook
mechanism (Figure 9). (You will hear Click when the forend is locked into place). Make sure
that the forend button is at locked position (Figure 10). If it does not fit, slap the forend
firmly by your palm.

FIREARM ADJUSTMENTS

WARNING: Before making your firearm’s adjustments, always pull the safety button to the
“Safety On” position (Figure 4). Make sure that your firearm chambers are empty by checking
it visually and by hand. While checking your firearm, always point the barrels at a safe
direction.

CHOKEREPLACEMENT

Choke is an external detachable part which is threading to the muzzle of the barrel. Chokes are
constricting the shots as they exit the barrel of a shotgun to provide different shot distributions.
Your firearm is shipping to you with default chokes installed, except slug models.

° Take out the installed choke tube by rotating it counterclockwise. If your shotgun has
extended choke you can take it out by your hand, if your shotgun has a flush choke tube,
you need to use the choke wrench shipped with your shotgun. (Figure 24).

. Choose the desired choke tube and thread it into the muzzle. Make sure that the choke
tube tightened sufficiently.

WARNING: Check the table of the choke type and area of usage.
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CHOKE AREA OF USAGE NOTCHES
TYPE
* Tight constriction. The shot string holds together longer,
FULL making this good for game shot at 35m (40 yards) and longer
(F) ranges.
ok Slightly tighter than the Modified. Great choice for trap,
IMPROVED | sporting clays.
MODIFIED
(IM)
HAE Moderate constriction. Good choice or all-around use, steel
MODIFIED | shot to hunt for waterfowl — duck and geese. @
(M)
HkHk Slight constriction which allows shot strings to spread fairly.
IMPROVED | Good for quail, dove and other upland games at relatively
CYLINDER | close ranges. Must choose for steel shot and slug cartridges.
(16)
HEARK Good for close-range, clay targets and small game birds or for
SKEET self-defense. Must choose for steel shot and slug cartridges. @
(SK)

WARNING: Do not use choke values F (*), IM (**) ve M (***) with slugs, single bullets or single
projectiles. Do not use choke values F (*) ve IM (**) with steel shot.

WARNING: Do not shoot without choke.

CHEEK PIECE ADJUSTMENT (/IF AVAILABLE)

HEIGHT ADJUSTMENT
o Loosen the screws located on the right side of the cheekpiece by turning them counter-
clockwise with a 3mm hex key (Figure 25).

° Adjust the cheekpiece to the desired height, then tighten the screws by turning them
clockwise (Figure 26).

INFO: You can use the Stock Height Washers shipped with your firearm to memorize the position
suitable for you and prevent the position gliding by time (Figure 27).

WARNING: The cheekpiece able to rise 15mm(0.6”) maximum. If you try to adjust it above
15mm, you might damage the adjustment parts.

33



POSITION ADJUSTMENT

Loosen the screws located on the right side of the cheekpiece by turning them counter-
clockwise with a 3mm hex key (Figure 25).

Take out the cheekpiece.

Loosen the screws located inside the cheekpiece columns, by turning them
counterclockwise with a 3mm hex key (Figure 28).

Move the cheekpiece columns to right or left. After adjusting both cheek piece columns
to the desired position, tighten the screws by turning them clockwise.

Place back the cheekpiece. Adjust the cheekpiece to the desired height and then tighten
the screws on the right side by turning them clockwise.

SIGHT ADJUSTMENT (/F AVAILABLE)

HORIZONTAL ADJUSTMENT (LEFT and RIGHT)

Firearms with iron sights can be adjusted for windage by rotating the screw located at the
right side of the sight with a flathead screwdriver (Figure 29). In order to shift the point of
impact to the right, rotate the screw clockwise and vice versa.

For cantilever models, sight screws need to be loosened. Once loosened, the rear sight
can slide to the right or left. In order to shift the point of impact to the right, slide the sight
to the right. After adjusting it to the desired position, tighten the screw with a flathead
screwdriver.

VERTICAL ADJUSTMENT (UP and DOWN)

Firearms with iron sights can be adjusted for elevation by rotating the screw located in
front of the rear sight with a flathead screwdriver (Figure 30). In order to shift the point of
impact to up, rotate the screw clockwise and vice versa.

For cantilever models, sight screws need to be loosened. Once loosened, the rear sight
can slide vertically. In order to shift the point of impact to up, slide the sight to upward.
After adjusting it to the desired position, tighten the screw with a flathead screwdriver.
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TRIGGER ADJUSTMENTS

TRIGGER PULL WEIGHT ADJUSTMENT FOR STANDARD MODELS

If your firearm is a 12GA, trigger pull weight is 2,80kg (6.2Ibs) factory set on the average. If your
firearm is a 20GA, trigger pull weight is 2,20kg (4.91bs) factory set on the average. Trigger pull
weight on 12GA models can be adjusted. In order to do that;

e  Remove the stock. (See “Disassembly and Assembly of the Firearm Components”)

e  Move the trigger pin to the second hole by taking it out (Figure 31). That will decrease
your trigger pull weight to 2,20kg (4.91bs).

e  Reassemble the stock.

TRIGGER PULL WEIGHT ADJUSTMENT FOR DETACHABLE TRIGGER GROUP MODELS (SP TRAP
or SP SKEET)

Your trigger pull weight is 1,50kg (3.3lbs) factory set on the average. In order to change the
trigger pull weight of your firearms;

e  Press the trigger group release button (Figure 32).

e  Detach the trigger group (Figure 33).

e  Take out the spiral pin shown (Figure 34). In order to increase the trigger pull weight,
rotate the trigger weight screw clockwise and vice versa. Make sure the trigger
weight screw is not exceeding the indicated level (Figure 34) of the trigger group
while you decreasing the trigger weight. Put in the trigger pin back after adjustment.

e  Reattach the trigger group, make sure it is locked in place.

TRIGGER POSITION ADJUSTMENT FOR DETACHABLE TRIGGER GROUP MODELS (SP TRAP or
SP SKEET)

e Press the button located on the left side of the trigger (Figure 35).
e  Slide the trigger forward or backward (Figure 36). Release the button at the desired
position.
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ROUTINE CLEANING AND MAINTENANCE

To ensure that your firearm works safely and fulfills its functions completely, protect it against
powder residues, dirt, dust and humidity after each use or before long-term storage. Always
clean and oil it to prevent corrosion. During cleaning, check that the firearm components work
following these instructions.

The basic cleaning materials include a ramrod of appropriate size, barrel cleaning brush and soft
cloth patches, a small soft bristle brush, gun cleaning solvent, quality gun oils (low viscosity, low-
frictional, oxidation resistant and outstanding anti-wear performance properties) and lint-free
rags.

Use a threaded ramrod to which you can attach jags and brushes to aid in cleaning the bore of
your firearm.

To clean your firearm properly, you must first disassemble the firearm (See “Disassembly and
Assembly of the Firearm Components”).

CAUTION: Apply cleaning solvent and oils following the manufacturer’s instructions. Do not

spray solvents or oils on ammunition. Solvent solutions or oils can degrade the primer and
gunpowder and this can prevent the ignition of the ammunition.

CLEANING OF THE BARREL

° Attach the appropriate size barrel cleaning brush to the ramrod and apply cleaning solvent
on the brush.

° Push the ramrod a couple of times from chamber to the muzzle. Detach the brush after
each time before pulling it back to the chamber.
° Place a clean patch to the tip of ramrod and push it from chamber to muzzle. Remove the

dirty patch from the ramrod after it exits from the muzzle, and pull the rod back out from
the chamber.

. Repeat the previous step until a clean patch comes out of the barrel.

° Take out the choke tube. Clean the choke, choke mounting surfaces and threads with a
cleaning solvent.

. Clean any solution residue inside the barrel by using a piece of patch.

. Apply gun oil lightly to the patch and insert the ramrod from the chamber and push it
through the barrel until it comes out of the barrel. Remove the oiled patch from the tip of
the ramrod and pull the ramrod through the barrel.

. Lubricate the barrel extension’s side surfaces, ejector slots, ejectors with gun oil (Figure
37).
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° Lubricate the ejector pins and ejector springs which are located below each ejector (Figure
38).

° Lubricate the forend latch locking areas with gun oil (Figure 39).

. Lubricate the touching surfaces of barrel extension with the receiver. Keep a thin film of
oil after lubricate. Before shooting, clean the excess oil in this area with a clean patch
(Figure 40).

WARNING: Residual oil atthe chamber can cause overpressure or blockage at the barrel. That
might damage your firearm and cause serious injuries to the shooter or third person nearby.
Make sure that the chamber is cleaned properly.

CLEANING OF THE CHOKE

e (lean the firing residues inside of the choke tube with a brush moistened with a cleaning
solvent.
e Apply a thin film of oil after cleaning.

WARNING: Use only shipped factory-made choke tubes, do not use any other brand choke
tubes.

WARNING: Miscleaning of choke tube and barrel might cause overpressure and local barrel
blockage. That might damage your shotgun or harm you.

WARNING: Make sure choke tubes are installed completely by observing the barrel tip. If you
have flush chokes, choke tubes have to go down to the barrel completely.

CLEANING OF THE RECEIVER

e Clean all the surfaces you can reach on the barrel and receiver with a clean lint-free rag
soaked in cleaning solvent solution. (A clean toothbrush will help you clean the parts and
corners that you cannot reach with the rag.)

Clean off all the cleaning solvent solution that you applied with a clean and dry lint-free rag.
Apply good quality gun oil lightly on the barrel and outer surfaces of the receiver by making
sure no excess oil is cumulated.

e Apply gun oil to the touching surfaces of barrel extension and receiver, inner walls of
receiver, locks. (Figure 41,42,43).
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CLEANING OF STOCK AND FOREND

° Clean the cocking levers located inside the forend with a clean patch. Oil the areas
indicated in Figure 44 with gun oil.

° Apply a tiny amount of oil to the forend locking parts indicated in Figure 45. Push and
release the forend button a few times to allow the oil to diffuse all parts.

° Clean the exterior surfaces of your stock and forend. Apply high-quality stock oil if you
have walnut stock.

PROTECTION FROM RUST AND REPAIR

During normal firearm maintenance, leave your firearm in a dry place for 2-3 hours to let all
metal surfaces dry after cleaning. After drying, apply plenty of high-quality firearm oil on all the
metal surfaces of your firearm and clean the excess oil with a clean and dry rag. If there is rust
on the surfaces, the reason is extreme humidity. You can clean the rust on the metal surfaces
by using a stiff plastic cleaning brush and a cleaning solvent. If the rust is not cleaned in this way;
you should get assistance from a qualified gunsmith. To prevent irreparable rust damage, you
should take immediate precautions.

PERIODICMAINTENANCE

Frequency of periodic maintenance may vary on your using routines and severe conditions. It is
recommended to make at least twice periodic maintenance per year for average usage and
climate conditions to prevent corrosion in long-term stored firearms. If a part of firearm needs
to replace, use only original factory spare parts. Ensure that screwdrivers or keys are appropriate
size and shape while loosening or tightening screws. Poor tools might damage the screw heads
and general appearance of the rifle. Use only high-quality gun oil that cleans, lubricates and
preserves (CLP).

Barrel bore and barrel extension surfaces should clean and oil during periodic maintenance. (See

“Routine Cleaning and Maintenance”).

e Follow the steps of Routine Cleaning And Maintenance.

e Clean the dirt, rust and deposits remainings at the specified parts with a cotton patch
lubricated with gun oil.

e Use aclean and dry cotton patch to remove excess oil after cleaning.

e After cleaning, apply a thin oil film to parts.

e Make sure that the tools for cleaning such as patches and brushes are suitable for your
firearm.

38

ENGLISH



° Apply grease oil to ejector slots inside the receiver (Figure 46) and hinge pin surfaces
(Figure 47).

° Qil the top lever and safety button and cycle them a few times to allow the oil to access
down below parts. Clean excess oil with a patch (Figure 48).

OPERATIONAL CHANGES OR DAMAGES

WARNING: Do not make any mechanical revision on your firearm.

If you notice any changes in the functioning of your firearm, STOP SHOOTING IMMEDIATELY!
You should take the firearm to an authorized gunsmith or ship it to the manufacturer/importer.
If you experience any occurrences similar to the following: the functioning of the trigger

mechanism has changed, the firearm does not fire the cartridge, safety does not operate, there
is any cartridge malfunction or a changed sound when firing.

WARRANTY

Your firearm has warranty. Please contact with your distributor to learn the details and legal
procedures of your country.
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O KOMMAHUUN ATAARMS

UcTopua ycnexa, HayaBLUAACA B LLEHTPe TypeuKol AHATONMM, Havyana nmMcaTbCa COo3paTenem
ATA ARMSu ogapeHHbIM macTepom [xkenanom Nonny...

MacTtep poaunca B 1942 rony B npegmectbe MHaKecy Kavicepu u yke ¢ manbix net obnagan
0cobbIMK CMOCOBHOCTAMM K MexaHuKe. Y cebsa B cene UHaxKecy Kaicepu npo Hero cnaranu
NereHabl, OH MoOr 06O MeXaHWYeCKUI WHCTPYMEHT pa3obpatb, cobpaTb U C Hyns ero
M3roToBUTb. PyXbA, KOTOPble HE MOMN OTPEMOHTUPOBATb MacTepa, PEMOHTMPOBan OH. B
1955 roay, B 13-neTHem BO3pacTe, B HEM Ha4yan NPOABAATLCA MepBble NPU3HAKM YCMELHOro
KOHCTPYKTOpa. B TOT rof OH camMoCTOATENbHO CKOHCTPYMPOBaa OAHOCTBOJIbHOE pyKbe. 3TO
cobbITWEe BNOCNEACTBUMN MONHOCTbIO U3MEHWT E€r0 KU3Hb, MPEBPATUB €e B UCTOPUIO yCrexa,
OTKPbIB COBEPLUEHHO HOBble BO3MOXHOCTU. M3rotoBneHMe OAHOCTBONLHOIO Py)KbA Obla0
nepBbiM WArOM Ha MyTM CTaHOBAEHMA MacTepa. [losTomy BCKOpe noansetca
NPOU3BOACTBEHHbIN LeX, B KOTOPOM HavyaNoCb W3roTOBJIEHUE OPYKMUA, U B KOTOPOM MacTep
NPOAO/IKMUA COBEPLUEHCTBOBATb CBOE M30OpeTeHWe, npeBpallas CBOM MeYTbl B peanbHOCTb.
Takoe Hayano M AOCTUTHYTble yCnexu caenann ero NPU3HaHHbIM MacTepPOM Ha BHYTPEHHEM
PbIHKe 32 KOPOTKOE BpeMS.

BoT Tak, B maneHbKOM cene AHaTOAUW, B CKPOMHOM Liexe Hayaslacb WCTOPUA BCEMUPHO
M3BECTHON MapKN OXOTHUYLErO OPYKUA. [NOCTOAHHO COBEPLUEHCTBYA U BHEAPAA HOBAaTOPCKUE
MAen B CBOIO MPOAYKLMIO, Hall OocHoBaTenb, [xenan Monny, B 1967 rogy npuctynun K
NpPOun3BOACTBY NEpPBOro B TypLumM ABYXCTBO/IbHOTO OXOTHUYLETO PYXbA.

Kakaplit ycnewH bl NPoeKT cnocob6CcTBOBa NOBbILWEHWIO CPOCa M BMECTE C 3TUM YBe/IMYnBan
o0b6bembl NPOM3BOACTBA.

Takoe yBennyeHve 06bEMOB BbIHYAMIO HALIEro OCHOBATE/A NPUHATL PELLEHKE O nepeesse B
[ll032)Ke, B LLEHTP NPOMbILLIEHHOTO MPOM3BOACTBA OTHECTPENbHOTO OpyXua. CTaB 3a KOPOTKOE
BpPemMsa NNAEePOM Ha HOBOM MecTe, OH BHOBb CTa/l MEpPBbIM, KTO npowussesn B Typuuu nepsoe
OXOTHUYbE PY}KbE C BEPTUKa/JbHbIMU CTBONAMU. B cBOei npodeccroHanbHOM AeaTesbHOCTH
[kenan VMonny BbiCTynan KOOPAMHAaTOPOM B OB6yyeHUM MONb30BAHUIO OPYXKMUEM HOBOrO
nokoneHus. Hapagy ¢ NPeBOCXOAHbIM BUAEHWEM U YCNEXOM, OH 6O/IbLIOe BHUMaHWE yaensn
paboTam Mo MCCAeAO0BaHUAM WM PA3BUTUIO, YTO AE/1aN0 ero NPOAYKUMIO KOHKYPEHTHOM Ha
pbIHKe.

[nA cbAnKeHna ¢ MUPOBbLIM pbiHKOM B 1990 roay [xenan Monny nepeesxaet B CTambys, Kak
M Be3ne OH U 34ecb, bnarofapa CBOEMy OPYXKWMIO CTAaHOBMUTCA siereHAoN. Mpolio HemMHoro
BpemMeHu nocne nepeessa B Ctambyn u 6narogapsa csoum paspabotkam [xenan Monny u
3/eCb CTAHOBUTCA MMOHEPOM, U3rOTOBMB NepBbiIM B Typuun NoyaBTOMATUYECKOE OXOTHUYbE
pykbe nog 6peHaom Vursan.

bnarosapa csoum xapaktepuctmkam VURSAN nputarMBaeT BHMMAHME BCErO OPYXKeMHOoro
CEKTOpa U CTaHOBUTCA NereHaon. OT cambiX UMEHUTbIX MUPOBbIX MPOU3BOAUTENEN OPYXKMA
NocTynaloT npeasiokeHua o coTpyaHudectse M B 2000 roay, MpUHAB MpeasioXeHue o
COTpyAHUYeCTBe OT KOMMNaHuu Beretta Group, 6b110 cO34aHO CUNbHOE NAaPTHEPCTBO.

Ha cerogHAWHWIA peHb 6Gnarogaps  KavyectBy M HaZeKHOCTM, Mapka ATA  pocturna
MeXAyHapogHOW W3BECTHOCTM, OHa CTaZi0 MapKoM, JOKas3aBLiel CBOEe KayecTBo W
6e3onacHoOCTb.

CeroaHa Ata Silah Sanayi A.S. nos pykoBOACTBOM CblHOBel macTepa, fBysa Monny u datuxa
Monny, npogonkaet cBoe ycnewHoe AuKeHWe B Oyayliee € TaKOM Ke PelummocTbio U
HOBATOPCTBOM.
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OBO3HAYEHUA B HACTOALLEM PYKOBOACTBE

BHUMAHME: [laHHOe PYyKOBOACTBO COAEPXKUT BaXKHYI MHPopmauuio o 6esonacHom
WUCMONb30BAaHUM  PYXKbA U  [OO/MKHA 6biTb BHMMATE/NIbHO MPOYMTAHO nepea
UCMO/Ib30BAHUEM OPYXKMUA.

Moxkanyiicta coxpaHAliTe KONUIO PYKOBOACTBA A/ TOro, 4tobbl 06paTUTbCA K HEMY B
6yaywem. Ecnm Bbl npogaete cBOE py)Kbe, MoOXKanyicra, obecneubte pyKoBOACTB OM
HOBOro nosb3oBaTens. Bbl TakKe MoXKeTe NoNy4YUTb KOMUIO AaHHOTO PYKOBOACTBA HA
caiite www.ataarms.com

3AMEYAHMUE:

Mpoussogutenb uW/MAM  ero MecTHbli  OPMUMaNbHBLIA MpeacTaBuTeNnb He  HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 32 HEMCNPABHOCTU OPYKUA UAU GU3MUYECKMe TPAaBMbl UNN MOBPEXAEHUA
MMYLLECTBA, BbITEKaloLWMe NOAHOCTbIO UM YAaCTUYHO U3 HENPABOMEPHOro UK HebpeXXHOro
MCMONb30BaHUA OPYKUA, UCNONb30BaHUA 60enpuMnacoB HeHag/eXKallero Kayecrsa, camo
CHapAXXeHHbIX, MOBTOPHO CHapsA)eHHbIXx 6Goenpunacos, Henpasu/bHOro ob6paweHus
Nnonb30BaTeNIEM C OPYKUEM.

B pononHeHne K basosbim [Mpasunam bBesonacHocTH, cyuwectsyloT papyrue [lpasuna
BesonacHocTH, Kacalowmeca 3apAXKaHuA, paspaxeHus, pasbopku, c6opKku u ucnonb3oBaHUA
OpPYKMA, YKa3aHHble B HAaCTOALLEM PYKOBOACTBE.

3AMEYAHMUE:

CCbUIKM «CNpaBa» UM «CNeBa» BCerga OTHOCATCA K OFHECTPEeIbHOMY OPY3KUIO, KOTopoe
HeceT Nonb3oBaTeNb.

BAXHbIE NMPEAYNPEXAEHUA

BHUMAHMUE: Kaxkpoe pyXbe npeacrasBnser NOTEHLMAZIbHYIO Yrpo3y U MOXKeT CTaTb
NPUYMHOW CMepTU BAagenbua wuau apyroro nvua. [Mopo6Hble npoucwecTsus
npoucxoanAT us-3a HecobawaeHUA NpaBun 6e30NacHOCTU U HEBHUMATE/IbHOCTU.

BHUMAHMUE: Ctpenbba, pa3psarkeHue, YACTKA UAK 06CYKMBaAHUE PYXKbA, NpoBogALLMECA B
NJ0X0 MPOBETPUBAEMbIX MNOMELLEHUAX NPUBOAUT K BO3AENCTBUIO HAa Bac MNPOAYKTOB
CropaHMa Nopoxa, YNCTALLUX BeLLecTB M CBMHLA. [laHHble rasbl U UCNAPEHUA MOryT cTaTb
NPUYNHON CMEpTeNbHOro BO34ENCTBUA HA OPraHU3M, MOABNEHUIO XPOHMUYECKMUX
3aboneBaHuit UK cepbe3HbIX TpaBM. Bcerga nposogute o6cnykuBaHue opy»Kus B XOpoLLO
NpoBeTpMBaeMbix nomeLeHusAx. MoiiTe pyku nocse cTpenbbbl U YUCTKU OPYKUS.
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BHUMAHME: Paspagute Bawe pyxbe;

nepepa NnpoxoxKaeHuem yepes tobble NpenaTcTeus

nepepa Tem Kak nepenesTtb yepes NpenATCcTBUA UM NOCAAKON B MALUUHY
npea BXoAOM B 3jaHue

nepea Tem, Kak NosoXkKUTb PyXKbe AaXKe, ec/iM 3TO AeN1aeTcA BPeMEeHHO

pwne

BHUMAHMUE: Y6egutecb, uto Balle opyKue paspsa)KeHO M Haxogutca B 6e3onacHom
COCTOSIHUMN.

BHUMAHMUE: HuKoraa He KacaiiTecb CMyCKOBOrO KpKOUYKa A0 TeX nop, Noka Bbl TOUHO He
onpegenuTe U He NpULLEIMTECH B 6€30NacHy0 MULLEHb.

BHUMAHMUE: Hukorpa He nepecekaiTe orpakaeHue, He 3abupaiiTecb Ha OepeBo U He
npbiraiite Yepes KaHaBy C 3apsXeHHbIM opy}uem. Bcerga Hocute opyKue TakK, 4TOGbI
KOHTPO/IMPOBaThb Hanpas/ieHWe CTBOJIOB B C/ly4ae NajeHus.

BHUMAHMUE: Wcnonb3oBaHMe HECOOTBETCTBYIOWMX WU HENpPaBU/IbHO CHAPAXEHHbIX
6oenpunacos moxeT NnoBpeauTb Bawe opykue BcneacTtBue YpesmepHoOro AasneHus. 310 B
CBOIO ouyepefAb MOXKET NPUBECTU K BO3HMKHOBEHUIO CepbesHbiX TPaBM WAW neTanbHOMY
ucxogy. [Moatomy wucnonb3yilTe TONbKO 3aBoAcKMe 6Goenpunacbl, CHapsA)KeHHble B
cooTBeTcTBUM co ctaHgapTtamu CIP u SAAMI.

BHUMAHMUE: Mepep cHapaxkeHuem Bawero pyxbA, ybeawecb B OTCYTCTBUM TPELLMUH,
NoBpeXAeHUA NN APYroro HeobbIYHOro COCTOAHUA UCNOb3yeMbiX 60oenpunacos.

BHUMAHMUE: Ucnonb3oBaHUe NaTPOHOB HECOOTBETCTBYIOLWLEro KanMbpa uam tuna B Bawem
OPY}XMN MOXKET MPUBECTU K €ro NOBPEeXKAEHUID WU NPUYMHUTL CepbesHble TPaBMbl
nosb30BaTeNl0 WU PAAOM cToAWMM nogsam. Bo Bpems crpenbbbl ybegutech, uto Bbl
ucnonbsyete 6oenpunacbl cooTBeTcTByloOWero Kanmbpa u tvna. Ecnn y Bac pyxkbe 12
Kanunbpa, He ucnonb3yite 6oenpunacbl 20 Kaanbpa.

BHUMAHMUE: [lepKuTe nanew BHe CNyCKOBOro KPoUKa A0 TeX nop, NoKa He byaere rotoBbl K
cTpenbbe.

BHUMAHMUE: He BHOCUTE HUKAKMUX MEXaHUUYECKUX U3MEHEHUI B KOHCTPYKLUIO OPYXKUA.

BHUMAHMUE: He ncnonb3yiite aynbHble Hacagku F (*), IM (**) u M (***) ana ctpenbbbl
nyaamu.

BHUMAHME: Bo Bpems cTpenbbbl Nonb30BaTe/ib OPYXKUA ABAAETCA OTBETCTBEHHbIM 3a
obecneueHne Heobxoaumoii 6e30nacHOCTU.
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OCHOBHBbIE NMPABUJIA BE3OIMNACHOCTH

BHUMAHME: TMoxanyiicta, nepes MUCMNO/Nb30BAaHMEM PYKbSi BHMMATENIbHO O3HAKOMBTECH C
npaBunamm 6e30MacHOCTH, YKasaHHbIMU HUKeE.

Pyskbe, Npu HenpaBUAbHOM €ro MPUMEHEHUWM MOXKET CTaTb MCTOYHMKOM OMACHOCTU W MPUUUHOW
CepbesHoro paHeHusa U cmepTu. lpaBuna 6e30nacHOCTW, MPEeACTaBNeHHbIE HUXE, OnpeaenstoT
OTBETCTBEHHOCTb NOJ/Ib30BATENA PYKbA.

a) Hu B Koem c/iydae He HanpaBiAnTe (3apsXKEeHHOEe WM PaspsAKEHHOEe Py)be) Ha YenoBeKa.
Bcerga obpaliainTtech ¢ py>Kbem, Kak ecnm bbl OHO 6bl/10 3apAXKEHO.

b) He cTpensiiTe u3 pyxba B HebesonacHble uenn. HuWKorga He cTpensaiite B TBepayto
NoOBEpPXHOCTb UK B BOAY.

c) [10 MOMEHTa MOJ/IHOW FOTOBHOCTM K CTpenbbe opyKue AepKuTe Ha NpesoxpaHutene (KpacHas
CUrHa/IbHasA KHOMKa A0J/IHa BbITb 3aKpbiTa).

d) [lo NpWHATUA TBEPAOro pelleHus CTPenaTb AEePKUTe najnel, Nojanblie OT CMyCKOBOro
Kprouka.

e) Y6eauTtecb B TOM, YTO KaHas CTBOJIA U MATPOHHUK PYKbA YUCTble U CyXMe W He copepat
MOCTOPOHHWX MPeAMETOB.

f) Bbl [O/I3KHbI XOPOLIO 3HaTb M MOHWMATb MPUHLMMLI PaboTbl PYXKbsi U OCOBEHHO CUCTEMbI

6e3onacHOCTU. Tem He MeHee MOMHUTE, YTO HW OfHa cucTema 6e30MacHOCTU OPYKUA He
3aMeHUT npoueaypbl 6e30MacHOro 06paLLeHns C OpyKUeMm.

g) XpaHuTe opy)ue B MecTax HefoCTyMnHbIX A8 AeTel.

h) TwatenbHo obcny:KMBaliTe Balle opysKue.

i) MprMeHsTe COOTBETCTBYIOWME BaLUEMy PYXKbIO MaTPOHbI, M3rOTOB/IEHHbIE MO CTaHAApTam
CIP u/vnu SAAMI.

j) Mepes MCNoab30BaHUEM UM BO BPEMS MPUMEHEHWA OPYKMA He ynoTpebsiTe anKkoronbHble
HanWTKK, HAPKOTUYECKME WU APYTve BELLECTBa, PacceMBatoLLMeE BHUMAHWE,
k) Mocne UCNoNb30BaHWA HEMELJ/IEHHO paspafuTe pyxbe. Ecan opyue He uMcnonb3yercs He

OCTaB/ANTE NATPOH B NAaTPOHHUKE PY¥KbA. He XpaHWTe pysKbe 3apsKeHHbIM.
) He BHOCKTE Kakne-Inbo mexaHUYecKue USMEHEHWUS B KOHCTPYKLMIO PY3KbA,
m)  PeMOHT py)Xbfl NPOBOAMTE TOIbKO B aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX OPYXKENHbIX MaCTEPCKUX.

n) Y6eautech, YTO BalIMM Py}KbeM W BalUMMK MaTpoHamu He ByayT Nonb3oBaThbCA AW, He
MMeloLLMe Ha 3To npasa.

o) Bceraa xpaHuTe py»Kbe M NaTPOHbI OTAENbHO APYT OT Apyra.

p) Mpu NpoBepKe OpyKUA U KOHTPO/E ero GpyHKLMOHaNbHOCTH ybeauTech B TOM, YTO B MarasuHe
HeT MaTPOHOB.

q) C py»Xbem Hy)XHO 06palLLaTbCcA Tak, Kak byATO OHO 3apsXKeHo U roToBO K cTpenbbe. [axe ecau

Bbl NPOBEPUIN U YOeaunnChb B TOM, YTO MarasuH nycT, obpaLlaiTech ¢ pyKbem Tak, Kak byaTo
OHO MOJTHOCTbIO 3apsAXKEHO U FOTOBO K CTpesibbe.

r) 3apsAaiTe pykbe HeNOCPeACTBEHHO Nepes, ero UCMosIb30BaHUEM.

s) MpenoxpaHUTeNb Py)KbfA NepeBeAnTe B PEXMUM CTpesbbbl HEMOCPeACTBEHHO Nepes Cambim
BbIcTpesiom. Mepes, nepekNtoueHNeM NPefOXPaHUTENA CTBON PYXKbA HanpasbTe B 6esonacHoe
MecTo.

1) Mepen, KaXAbIM BbICTPENOM NPOBepANTe 30HY HanpaBaeHWs BbicTpena. Llenbtech TonbKo B
OTYET/IMBO BUAUMbBIE Lie/N.

u) Mpwu cTpenbbe 0653aTeIbHO NONb3YHTECh 3aLLUTHBIMM OYKaMU U HAYLLUHUKAMU.
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OCHOBHBbIE YACTU OPYXWUA

CmoTpute Puc.1, 2 1 3 Ha cTpaHuue |

A KONO[KA
Al PbIYAT OTMUPAHUA

A2 MPEOOXPAHUTENb/CENEKTOP CTBO/10B
A3 NOJIYOCb KONOAKMU

B B/IOKCTBOJIOB

B1 MYLUKA

B2 AY/IbHbIE HACAOKM

B3 MPABbIN//IEBbIV S}KEKTOP

C LEBbE

C1 KHOTMKA LIEBbA

C2 MEXAHW3M LEBbA

D YAAPHO-CMYCKOBOW MEXAHWU3M

D1 CMYCKOBAA CKOBA

D2 CMYCKOBOW KPHOYOK

E NPUKNAL

E1 3ATbIJIbHUK

ONMUCAHUE

Hacrosiuiee [ABYCTBO/IbHOE PY)Kbe C BEPTUKA/bHLIMM CTBOJIAMM 3TO PYXbe C NepenoMHbIM
3aTBOPOM W ABYMA CTBOJIaMM, PACMOIOKEHHbIMU O4UH HAZ, APYTMM. Py)Kbe B3BOAMUTCA MyTeM
nepesoma CTBOJIOB, KYPKM CTAHOBATCA HA B3BOA MPW KAaXKAOM UMKAe oTnupanus. CTpesnbba
NPOM3BOAMTCA C MOMOLLBIO yAapa Kypka MO yAApHUKY, KOTOpbI BbicBOBOXKAAETCA npu
HaKaTUM Ha CMYCKOBOM KPIOYOK. TpM OTKPLITUM PY}KbA MOCNAE BbICTPENA, IKEKTOP
BbITA/IKUBAET OTCTPE/AHHbLIA NAaTPOH W MPUNOAHUMAET LUenblii  (He  OTCTPensHHbIN),
obecneunBas 6onee snerkoe ussnedeHme. CeneKkTop CTBOIOB MNO3BOAAET BbI6PaTh, KaKoi U3
CTBO/I0B ByAeT CTPenaTb NepsbiM.

[BycTBONbHOE pyKbe ATA nmeeT 70 mm (2 %A4t0rima ) nam 76 mm (3 atoima) naTpoHHUK. 12
Kannbp py»Kba CNPOEKTUPOBAH A1A CTpenbbbl NaTpOHaMM ¢ HaBeckamu oT 24 rp go 50 rp 20
Kanmbp py*Kbs CNPOEKTUPOBAH A1A CTpesibbbl NaTpoHaMu ¢ HaBeckamu oT 25 rp go 36 rp.

BHUMAHMUE: Ucnonb3oBaHMe MaTPOHA HECOOTBETCTBYIOWEro Kanubpa unu tuna B Bawem
py)Xbe MOXET nNpPUBECTU K MOBPEXAEHUIO WAN TNPUYUHUTL CepbesHble TpaBMbl
nosib3oBaTesnto AU TpeTbum aunuam. Bo Bpems ctpenbbbl ybeautech, uto Bbl ucnonbsyere
ToNbko 6oenpunacbl NpaBuAbHOrO Kanubpa u Tuna. Ecam Bbl Mcnonb3lyete pyxbe 12
Kanubpa, He NnpumeHAiTe naTpoHbl 20 Kanubpa.
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CBOPKA YINNAKOBAHHOI'O PYXbA

Balue py)Kbe MoCTaBAAETCA COCTOALLMM U3 ABYX YacTel. CnefyiTe Waramu, onvcaHHbIMU HUXKe
N9 NepBOoHaYanbHON CEOPKMU pyKbA:

. YCTaHOBUTE KHOMKY NpefoXpaHuTens B MosoxKeHue «MpefoxpaHUTeNb BKOYEH»
(Puc.4)

. Y6eauTech, UTo py:Kbe PasparKeHo, MAaTPOHHMK U KaHa CTBOJIA YACTbIE U HE coaepKaT
mMacna u Apyrmx MHOPOAHbIX BELLECTB.

o CHUMMMUTE LeBbe, HaXKaB Ha KHOMKy ueBbA (Puc.5)

. CABUHbBTE pblyar OTNMPaHWA B KPavHIOW NpaByto nosuumio (Puc.6)

. YcTaHOBUTE CTBOJIbI B CTBOJIbHYHO KOJIOAKY TaK, 4TOObl OCM 3aTBOPHOMN KOOAKM
COBMA/M C COOTBETCTBYIOWMMM NasamMu Ha cTBonax (Puc.7). Ybegutecb, 4TO CTBO/bI
3aduKcupoBaHbl B Kosoake (Puc 8)

. YcTaHOBUTE LleBbe BHW3 MO, CTBO/IAMM C MOMOLLbIO 3aLenieHUs apmMaTypbl LeBbs 3a
CTBOJIbHYIO KO/IOZKY, MOBEPHUTE LEBbe BBEPX W MJIOTHO TMPUXKMWUTE K CTBO/AM,
obecneumB 3auensieHMe C MNOACTBOJIbHbIM MexaHuamom (Puc.9) (Bbl ycabiwuTe
LLeNYOK, KOra LeBbe BCTAHET Ha MecTo). YbeauTech, YTO KHOMKA LEBbA HAaXoAMTCA B
3a6/10KMpOBaHHOM cocTosiHUKM (Puc.10). Ecnm oHa He 3admKcupoBaHa, naoTHO 6e3
NPUNOXKEHNA BONbLINX YCUNUI MOAHANKMUTE Ha LiEBbE NaZ0HbIO.

YNPABIEHUE NMPEOOXPAHUTEJIEM

Bbl mMorKeTe nepeasuraTb KHOMKY MNPeAOXpaHUTENs Mexay nosvumamun «MpesoxpaHuTens
BKAtOUEeH» U «[pesoxpaHuTesnb BblkAoYeH, [MonoxeHne CTpenbbbl», 4TObblI 0becneuntb
FOTOBHOCTb PY»KbA K BbICTPENY UM NepeBoaa pyKbs B 6e30nacHbIin pexkum.

NMPEAOXAHUTENDb BbIKINKOYEH (MOJNTIOXEHUE CTPEJIbBEDI)

Korga KHOMKa NpefoxpaHuTens CABMHYTa NOAHOCTLIO BEpea, Py»Kbe rotoBo K ctpenbbe. (3ta
nosuuma o603HaYeHa KpacHOM TOYKOM Ha XBOCTOBMKe 3aTBopa. (Puc.11)

NMPEAOXPAHUTENb BKNIOYEH

Korga npepoxpaHuTenb CABUHYT 4O KOHLA Has3aZ [0 OCTAHOBKM, CMYCKOBOW KPHOYOK
BGNOKMPYETCA M U3 Py)Kb HEBO3MOXKHO MPOM3BECTM BbiCTpesa. (3Ta nosmuma obo3HauyeHa
NUTepoi S Ha XBOCTOBMKe 3aTBopa) (Puc.4)

BHumaHue: lMocToAHHOe HaxoXKAeHWe npeaoxpaHuTens B nosoxeHuu «lMpegoxpaHutenn
BK/IOYEH» MOMOraeT npeaoTBPaTUTb BO3MOXHble npouclwecrtsua. He nonaraiitech
MONHOCTbIO Ha NpegoxpaHuTenn. MpaKTuKyiTe Bcerpa 6e3onacHoe obpalleHue ¢ opyKuem.
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CEJNIEKTOP CTBOIIOB

Bbl mosKeTe BblbpaTb, M3 KaKOro CTBOMA OyAeT caenaH nepsblid BbICTPE, UCMO/b3ys cenekTopa
CTBO/10B, MEXaHW3M KOTOPOTrO COBMELLEH C MEXaHW3MOM NPeSOXPaHUTENS.

CABWHbTE KHOMKY NpeoXpaHuTens B nosuumio «lpegoxpaHutens BkaAoYeH» (Puc.4)
Ecnm Bbl cmecTuTe KHOMKY MpeaoxpaHuTens/cenektopa HasieBo, U3 BepXHero CTeosa
byaeT cpenaH nepsbii BbicTpen (obosHayeH ABymsa Touykamu) (Puc.12). Ecam
nepemecTuTe KHOMKY MpeaoxXpaHuTens/cenektopa Hanpaso, nepsbiM 6yaeT CTpensaTb
HUKHWI CTBOJ. (0603HAYEHHbIV 04HOM TouKol) (Puc.13)

BbibupaeTe v Bbl BEPXHUI UAN HUXKHWIA CTBON A/A MEPBOTO BbICTPENa, BbICTPEN U3
BTOPOro CTBO/IA OyAeT NpOM3BOAMTCA COOTBETCTBEHHO MPW BTOPOM Ha)KaTUM Ha
CMycKoBOM KPHOYOK 6e3 NOBTOPHOrO MCMONb30BaHUA KHOMKM
npepoxpaHuTens/cenektopa.

NMPOBEPKA 3APAXEHHOCTMU PYXbA

BHUMAHUE: Hukorga He npoBepaiTe cTpenbboit (HaXKaTMemM Ha CMYCKOBOM KPIOYOK)
6/10KMPOBKY CTBOJIOB PY}KbA UM HEO6XOAMMOCTb OUUCTKU KaHana cTBona. Ecau ctBon gaxe
YaCTUYHO 3aKYMoOpeH BOAOW, rpsA3bio, MacJioM MU NPOYMMU 3arpsA3HEHUAMU, 3TO MOXKET
NpUBECTU K M36bITOUHOMY AaBNEHUIO NPU BbICTPEE U KaK ceacTBUE NPUUMHUTDL Cepbe3Hble
TPaBMbl UIU NPUBECTU K 1IeTaZIbHOMY UCXoAY.

Bcerga npoBepsiTe CTBOALI py)KbA  nepes cb6Opkoin M cTpenbboit Ha Hanuuune
NOCTOPOHHMX MPEAMETOB, Macaa, MPOYNX MHOPOLHbIX TEJ/KUAKOCTEN BHYTPU.

Mpu nNpoBepKe py)bsa BCEraa HanpasisiTe CTBO/bI B 6e30MacHOM HamnpasieHUU U
[AepyuTe nasew, 3a npeaenamm CnyckosBom CKobbl.

CaBuHbTE KHOMKY MpegoxpaHuTens B nosuvumio «MpegoxpaHutenb BKAlUYeH» (Puc.4).
Paspaaute pyxbe. (CMoTpuTe pasgen «PaspsaxeHue pyxba»). OCMOTpUTE KaHan CTBOMA
CO CTOPOHbI MATPOHHMKA.

Ecnv CTBOM pyKbA 3aKyrnopeH WM COAEPKMT Macno WU Apyrve MOCTOPOHHME
npeametsl, Bam HeobXxoAMMO MPOBECTM YWUCTKY CTBO/MA C  UCMOJ/Ib30BaHMEM
COOTBETCTBYIOWErO Habopa AN YMCTKU. Bcerga NpoBoAmMTE YMCTKY, NPOABUIas LLOMMOA
OT NaTPOHHMKA BAO/b CTBOMA. HMKOrAa He MPOBOAMTE YUCTKY CO CTOPOHbI AyNbHOIO
cpesa BHM3y MO CTBOJY K MATPOHHMKY, TaK KaK 3TO MOMKET MOBPeAUTb MOBEPXHOCTb
[AyNbHOTO Cpesa v yXyALUTb TOYHOCTb CTPeNbObI.

MpU HaNMUMM B CTBOIAX MNOCTOPOHHMUX NPELMETOB, KOTOPble HE MOTYT BbiTb yAaNeHbl C
nomouiblo Habopa ANA YUCTKM, HeobxoaMmo 06paTUTbCA B KBAaAUOULMPOBAHHYIO
OPYYKeWHYI0 MacTepCKyHo.
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BOEMNPUNACDI

Kanubp pyKbs BbIrPaBMpPOBaH Ha CcTBOME. Mcnonb3yiiTe NaTpOHblI TONbKO — 3aBOACKOrO
M3rOTOBNEHWUA, MPOM3BEAEHHblE [/ COOTBETCTBYIOWEro Kasubpa M B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHuamu CIP unn SAAMI.[BycTBO/bHbIE py:KbA ATA umetoT 2 %” (70 mm) unm 3” (76
MM) MaTPOHHMKK. Pyxkba 12 Kannbpa CKOHCTPYMPOBaHbI A4/1A NAaTPOHOB C HaBeckamu oT 24 o
50 rpamm, pykbA 20 KanmMbpa CKOHCTPYMpPOBAHbI MOZ MATPOHbl C HaBeckamu oT 25 go 36
rpamm.

BHUMAHMUE: MNepepn 3apikaHuem pyKbsA ybeautecb B OTCYTCTBUM TPELLMH, NOBPEXAEHUN
unm No6bix ApYrux HemcnpasBHoOCTe ncnonb3yembix 60enpunacos.

BHUMAHMUE: Ucnonb3oBaHue B py)Xbe NaTpoHa HeCooTBeTCTByoWero Kaavbpa uam tuna
MOXeT NPUBECTU K ero NOBpPeXAEHUIO WU NPUYUHEHUIO CEPbEe3HbIX TPaBM NONb30BaTeNto
unn Tpetbum nuuam. Bo Bpemsa ctpenbbbl ybeautecb, 4TO Bbl MUCNONb3yeTe NATPOHbI
cooTBeTcTByloWero Kanmbpa u tuna. Ecam Bbl ucnonb3lyete pyxkbe 12 Kanubpa, He
npumeHsaiiTe 6oenpunacbl 20 Kaanbpa.

BHUMAHMUE: HuKorga He MCNoAb3yiiTe NaTPOH C rMb3oM 6osee OMHIDIA, YeM NaTPOHHMUK,
He ucnonbsyitte 3 1/2” (89 mm, cynepmarHym) naTpoHbl B AaHHOM pyXXbe. 3TO MOXeT
BbI3BaTb CEpbe3Hble NOCNeACTBUA KaK ANA PYXKbA, TaK U ANA CTPeNKa.

3APAXAHUE U CTPEJIbBA

3apsikaHue pyxbs

BHUMAHMUE: WUcnonb3oBaHue He COOTBETCTBYIOLWUX WAM HENPaBUIbHO CHAPAXKEHHbIX
60enpunacoB MoXKeT NoBpeaUTb Py}Kbe BCAeACTBUE NOBbILEHHOrO AaB/JeHUA. 3TO MOXKeT
NpPUBECTM K Cepbe3HbiM TpaBMamM WAU cMmepTenbHoMy wucxoay. Moatomy wucnonbayiite
NaTPOHbI TO/IbKO 3aBOACKOrO U3roTOB/IEHUA, CHApPAXKEHHble B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTaMU
CIP u SAAMI

BHUMAHMUE: Y6eputecb, YTO py)Kbe paspsXKeHO M NAaTPOHHUK C KAHA/IOM CTBOJIA YMCTbIE U
He cogepKaT macna uam apyrme nocTOpoHHUe npeameTbl.

o Bo Bpemsa NpoBepKU pyXKbA BCerga HanpaBnﬂﬁTe CTBO/IbI B 6€30MacHOM HanpasieHun u
He AepXXuTe nanew Ha CNyCKOBOM KpHoYKe.

. CaBuHbTE NpeaoXpaHUTeNb B NosioskeHune «MpeaoxpaHuTens BKAYeH» (Puc.4)

. Ha)KmuTe Ha pblyar oTnMpaHua Ao ynopa Brnpaso (PUc.6) v 3aTem HaK/IOHWTE CTBOJIbl
BHM3 (Pnc.14)
° BcTaBbTe MaTpoHbl B MATPOHHWMK B COOTBETCTBMM C Kannbpom pyxba (Puc.15).

MogHUMMTE CTBO/IbI M BLICTPO 3aKpoiiTe ux. (Puc.16). Ybeautech, YTO CTBO/IbI MOAHOCTbIO
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3aKpbITbl B Konoake (Puc.8). YbeauTech, UTO BepxHUIA pblyar (3annpaHunn) BepHyIca B
M3Ha4YanbHoe nonoxeHue (Puc.17).

° CaBUHbTE MpefoXpaHuTenb B nonoxeHue «MpefoxpaHWUTesb BbiKAloUYeH, MonoxeHue
cTpenbbbi» (Puc.11). Bawe pysKbe 3apsasKeHO M roToBO K cTpesbbe.

BHUMAHME: [lo Tex nop, NoKa Bbl He npuuennnncb B 6e30nacHyio Uesb, He AepXKuTe nanew
Ha CMycKOBOM Kptouke. CoxpaHsiiTe npepoxpaHuTenb B nonoxkeHum «lMpegoxpaHuteno
BK/IIOYEH Y.

BHUMAHME: Ctpenbba us opyus, CTBONIbI KOTOPOro He 3aKPblbl NOAHOCTLIO OMAacHa ANnA
Bac u oKpy:xatowmx.

CTPENbBA

BHUMAHMUE: Y6egutecb, YTO Opy}KUe paspaAXKeHO, a MaTPOHHUK U CTBOA UYMUCTble U He
copAeprKaT OCTaTKOB Mac/a U Apyrux NOCTOPOHHUX NPeaMETOB U 3arpA3HEHUN.

BHUMAHMUE: HuKoraa He npuKacalTecb K CMYCKOBOMY KPIOUKY A0 TeX nop, Noka He
onpegenuTe U He Hauenutecb Ha ABHO BUAUMYIO U 6e3onacHyto uenb. HeBHUMaTeNbHasA
cTpenbba MOMKeT cTaTb NPUUMHON CEepbesHbIX TPaBM WM CMepTHU, a TaKkKe noBpeauTb
HenpeayCMOTPEHHbIe Lenu

BHUMAHMUE: Ecnm npepoxpaHuTenb HaxoauTca He B nonoxeHum «lMpeaoxpaHwenb
BKJIIOUYEH», PY}Kbe roTOBO K cTpenbbe. He nonaraittecb NOJIHOCTbIO HAa NpepoxpaHuTens. He
NpUKacaiiTecb K CyCKOBOMY KPIOUKY A0 TeX Nop, NoKa He byaeTe rotoBbl K cTpenbbe.

e  VYbeautecb, YTO BblbpaH MpPaBWUbHBIN Hoemnpunac, COOTBETCTBYOWMIN Kannbpy Ballero
py*Kbfi. Bbl MOXKeTe yBUAeTb MHGOPMaLMIO 0 Kannbpe 1 A/iMHe NaTpoHa Ha CTBOJE.

e  3apaguTe NaTpoH. Mcmonb3yiiTe KHOMKY NpefoxXpaHWTess/cenektopa CTBOOB, 4TO6bI
BbI6paTb HEOBXOAMMbIV A/1A cTpensbsl cTBon (Puc.12, Puc.13)

e CaBWHbTE KHOMKY NpeaoxpaHuTens B nosnoxeHue «MpenoxpaHUTenb BbiKaloYeH, FTOTOBO
K cTpenbbe» (Puc.14)

e  PasmecTuTe 3aTbiIbHUK MNpuKkNaga Ha naede. [puuenbtecb B 6e30MacHylo, YeTKO
Pa3NIMYUMYIO M BUAMMYIO LeNIb C NOMOLLbIO NPULLENA, NPULLENBHOM NAAHKM UM OTKPbITHIX
npuuenbHbix  MPUCNocobneHuin. HaxmuTe Ha  CNYCKOBOM  KPHOYOK, npwuaaras
yBeNNYMBatoLLeecs NOCTOAHHOE AaB/eHue.

3AMEYAHMUE:
Mocne nepBoro BbiCTpesa, OTNYCTUTE CMYCKOBOM KPIOUOK; PY)Kbe aBTOMATMUECKM nepeinger

B COCTOAHME TrOTOBHOCTU KO BTOpPOMY BbICTpeny 6e3 HeobxoAMMOCTM UCNONb30BaTb
cenekTop cTBoN0B. Haxkmute cHoBa Ha CnchOBOﬁ KPHOYOK " caenaiite BTOpOﬁ BbICTpen.
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BHUMAHMUE: Apo6b npu BbiCcTpene U3 pyXKbA MOXKET nposeteTb 450 MeTPOB, a U3 PYXKbA C
nynesbim ctBonom ao 800 meTpoB. Bcerga 6yabTe yBepeHbl B Ha/M4UU NyNeynoBUTENS,
MMLUEHHOTrO Basia UK 6e3onacHoCcTU 061acTu, exaleit 3a BbiI6paHHOM Lienblo.

BHUMAHUE Ecau pyXbe He pAenaeT BbICTPeN MOCAe HaXKaTUA Ha CNyCKOBOM KPHOYOK,
nepeknoUnTe CTBO/NbI B 6€30NacHbIi pPeXKMM, He Ha’KUMAWUTe CHOBA CMYCKOBOW KPHOUOK U
nepeKknounTe pybe B nonoxkeHue «MpegoxpaHutenb BKAloYeH» MopoxauTe HECKONbKO
MMHYT, 3aTeM nepesioMuTe pyKbe, OTKPbIB CTBO/Ibl BHU3, M U3BJIEKMTE NATPOH BPYUHYIO.

PA3PAXAHUE PYXbA

BHUMAHMUE: Y6eauTtecb, 4To BCe NAaTPOHbI B NaTPOHHUKE OTCTPENsHbDI.

e B0 Bpems NPOBEPKM Py»KbA BCerga HanpasaaiTe CTBO/IbI B 6€30MacHOM HanpaBAeHUU U
LEepPXuUTe Nasblibl BHE CMYCKOBOM CKOObI.

e [lepeBeaMTe KHOMKY MNpefoXpaHUTeNs B MonoxeHue «MpeaoxpaHUTeNb BKAOYEHY
(Puc.4)

e  PaspaguTe OTCTPENAHHbIE WM Le/ble NaTPOHbl, AOCTaB MX M3 MAaTPOHHMKA, HaKaB Ha
BEPXHWUI pblyar BNpaBo 4o ynopa (Puc. 6) n nepenomms 1 onycTmB CTBOJbl BHK3 (Puc.14)

e [locnie cTpenbbbl KEKTOPDI (BbITAaNIKMBATENN) BbIO POCAT CTPENAHbIE TWAb3bl U BbIABUHYT
HeWCnoib30BaHHble NaTPOHbI, 06ecneymns 1x nerkoe ussaedeHue pykoi (Puc.18). BoiHbte
He OTCTpesAHHble NaTPOHbl PYKOW. BM3yanbHO M pyKOM NpoBepbTe MaTPOHHUK, 4YTO6bI
y6eamTbCsa, 4TO B HEM HET NAaTPOHOB, 3aTeM 3aKpoiiTe pyxbe (Puc.19).

PA3EOPKA U CEOPKA OETAJEN PYXbS

Pa3bopka pyxbs

° Mepen Havanom pasbopKkM  pyKbA, O3HAKOMbTECH C €0 KOHCTPyKUMEN W

pacnoioKeHMeM OCHOBHbIX YaCTeM, UCMO/b3ys CXeMbl COOPKM U CXEMBI YACTEN OPYKUA.
° CABUHbTE KHOMKY NpeaoxpaHuTens B nosoxeHue «MpegoxpaHutens BraoueH» (Puc.4).
° PaspaauTte pybe (Cm.pasgen «PaspsaxeHue pyKba»)

BHUMAHMUE: MposepbTe NaTpOHHWUK BU3Ya/JIbHO U PYKOM, YTOo6bl Yy6eauTbca B OTCYTCTBUM
naTpoHa B NaTPOHHUKeE.

e  CHMMMUTE LEBbE, Ha¥KaB Ha KHOMKY LeBbs (Puc.5)

e  HaxmMuTe Ha BEPXHWI pblua OTMMpPaHMA BMpaBo A0 ynopa (PWc.6), HaKAOHUTE CTBOAbI
BHU3 (Pnc.20).

o OTKpYTWUTE BUHTbI, CNPSATaHHbIE BHYTPM 3aTblNbHMKA, MPOTUB YaCOBOM CTPENKM U CHUMMUTE
3aTbiNbHUK (Pnc.21).
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e Ucnonb3ys Topuesoit 10 MM K/OY COOTBETCTBYIOLLEW A/IMHbI, OCNabbTe LecTUrpaHHyo
rosioBKy 60/1Ta B NpUKAage, NOBOPaYMBas ee NPoOTUB YacoBOWM CTpesiku (Puc.22).

e CHMMMWTE NpUKNag, NpuaepK1Bas KONOAKy Apyroi pykow (Puc.23)

BHUMAHMUE: bonee getanbHaa pa3bopKa opyxua He pekomeHgyeTca. Ecam oHa Tpebyertcs,
obpatutecb 32 MOMOWbID B  YNOJIHOMOYEHHbIA  TEXHUYECKUA  LEeHTPp  Uam
cepTMdULNpPOBaAHHOMY OpYKEeMHOMY macTepy.

CBOPKA PYXbA

BHUMAHMUE: MpoBepbTe NaTPOHHUK BU3Ya/sbHO U PYKOW, uTO6bl y6eauTbca B OTCYTCTBUM

NaTPOHOB B NAaTPOHHUKe.

e CaBWHbTE KHOMKY NPeaoxpaHuTens B nonoxexue «MpegoxpaHutenb BraoueH» (Puc.4).

e  YCTaHOBWTE MPUKAAA, COEAMHMUB €ro C KOMIOLAKOM, 3aTAHMUTE HOAT NPUKAaZa No YacoBow
cTpesike ¢ nomoubio 10 mm TopLeBoro Katouda (Puc.22).

e YCTaHOBMTE 3aTbUIbHUK M 3aTAHUTE BUHTbI 3aTblIbHMKA (Puc.21).

e Ha)KMuWTe Ha BEpPXHWUI pblyar oTNMpaHua Bnpaso Ao ynopa (Puc.6).

e  BcTaBbTe CTBOJIbI B KOJIOAKY TaK, 4TOObl OCM 3aTBOpa BHYTPU KOJNOAKM BXOAWIU B
COOTBETCTBYIOLME Ma3bl Ha CTBO/IbHOM mydTe (Puc.7). Ybeautecb, 4YTO CTBOJbI
3aduKcMpoBaHbl B Konoake (Puc.8).

e [lpucoeanHuUTe LLeBbEe BHU3 NOA CTBOMAMM, 3aLLeNMB pamy LLeBbA 338 KOJIOAKY, NOBEpHUTE
LeBbe BBEPX, B CTOPOHY CTBOJIOB M MIOTHO MPUMKMUTE K CTBONAM, 3aLLeNnB 38 MexaHuU3m
KptoKa cTB0s10B (Punc.9). (Bbl ycablliMTe LWIENYOK, Koraa ueBbe byaeT 3apuKCMpOBaHO).
Y6eanTech, 4TO KHOMKA L,eBbA HAXOAMUTCA B MOJIOMKEHWUM YCTaHOBAEHHOrO LeBbs (Puc.10).
Ecnu 370 He TaK, TBepAO NPUNKMUTE LEBbE NAA0HbIO.

PEFYNIMPOBKU PYXH

BHUMAHMUE: Mepea Tem, Kak NPOBOAUTb PEryMpPoOBKU pyXKbfA, BCerga ycraHaBAuBalTe
KHOMKY npepoxpaHutensa B nosoxeHue «lMpepoxpaHutens BkaloveH» (Puc.4). Y6egutecb
PYKOii M BM3yasbHbIM OCMOTPOM, UTO MATPOHHWUK BaLLEro OPYXKUA MycToil. Bo Bpems
NPOBEPKU PY:KbA, Bceraa Hanpasasiite ctBosbl B 6esonacHom HanpasieHUu.

3AMEHA OYJIbHbIX HACALOOK

[lyNbHan HacagKka —3TO BHELUHAA CbeMHas YacTb, KOTOPAsA BKPYYMBAETCHA B CTBOJI CO CTOPOHbI
AynbHOro cpesa. [ynbHble HacaZKu obecneynBatoT CyskeHue Apobu Ha Bbixoge M3 CTBOAA,
obecneuvBas pasnuuHylo ApobOBYIO OCbiMb. Balle pysKbe MNOCTaBAAETCA C KOMMIEKTOM
HaCcaAoK, 32 UCK/IIOYEHWEM MOENN C NYNEBbIMU CTBOIAMMU.

51



BblHbTE YCTAHOB/MEHHYIO HAcCafKy, Bpalias ee MNpOTMB 4acoBOW cTpesku. Ecam Bawe

PY)Xb€ OCHALLEHO BbIHOCHLIMM (YAAMHEHHLIMM) AyAbHbIMM Hacagkamu, Bbl mokeTe
M3BaeYb HacagKy pykow. Ecam Bawe pyskbe OCHALLEeHO CTaHAAPTHbIMM HAacaAKamMu, ANs
WX 3aMeHbl HeobXOAMMO MCMONb30BaTh KUY ANA Ay/bHbIX HAcaZoK, MOCTaBAAEMbIN
BMecTe C py»Kbem (Puc.24).
° BblbepuTe Kenaemyto AyabHY HacaZKy U BKpyTUTE ee B CTBOA. YbeauTech, 4To Hacagka
3aKpy4yeHa 4o KoHua.

BHUMAHME: NMposepbTe Tabnuuy TMNOB Ay/AbHbIX HACAA0K U 06N1aCTU UX NPUMEHEHUSA.
™n OBNIACTb NPUMEHEHUA HACEYKU
HACAAKU
* Camblii y3KuMiA YoK. [Ipo60BOI CHOM OCTAEeTCA NIOTHLIM Ha
FULL 3HaYMTe/IbHOM PACcCTOSIHUK, Aenan HacaAKy noaxoasilen ans
(F) cTpenbbbl No AMYM Ha guctaHuumn 35 m 1 6onee.
*k HemHoro 6osee naoTHbIN YoK, 4em M (nosny4yok). MoaxoauT gas
IMPROVED | Tpana, cnopTuHra.
MODIFIED
(IM)
HAE YmepeHHOe Cy)KeHue. Xopowwuii BbIGOp ANA OXOTbl Ha
MODIFIED | BoaonnasatoLLyto ANYb — YTOK U ryca. @
(M)
HAAK Hebonblwoe cyeHue, obecneumBalollee paBHOMEpPHOE
IMPROVED | pacnpegzeneHune apobosoro cHona. Mogxoamut Ans OXOTbl Ha
CYLINDER | KyponaTKy, nepenena, rony6s v Apyryto aHaaOrMyHylo Audb @
(1C) Ha HebonblMX AWcTaHumMAX. [O/KHA UCNONb30BaTbCa ANns
CTaNbHOW APO6M 1 NyNeBbIX NATPOHOB.
Hok Ak MopxoanT ANna GAVKHUX SUCTAHLMI, CTPenbbbl MO Tapesikam u
SKEET ManeHbKoM  guuM  uaM  ans camo3awmuTbl.  [lo/bKHA
(SK) MCNOb30BaTbCA A1 CTa/IbHOM APO6U U Ny/ieBbiX NAaTPOHOB.

BHUMAHMUE: He ucnonb3yitTe Hacagku ¢ mapkuposkoi F (*), IM (**), M (***) c nynesbimu
natpoHamu. He ucnonb3ayiite Hacagku ¢ mapkuposKoi F (*) n IM (**) co ctanbHoii gpobbio.

BHUMAHMUE:

He cTpensiite 6e3 ycTaHOBNIEHHOM AYNbHOWU HacagKu.

PErYNUPOBKA TrPEBHA NPUKNALOA (MOALWEYHUKA) —(ECJTU JOCTYIIHO)

PerynMpOBKa BbICOTbI

° OcnabbTe BMHTbI, HAaXOAALMECS C MPABOM CTOPOHbLI MOALEYHMKA, Bpallas MX NpoTWB

YacoBOW CTPEJIKM C UCMOAb30BaHMEM 3 MM Ktoua (Puc.25).
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YCTaHOBUTE MOALLEYHMK Ha JKEJaemyto BbICOTY, 3aTEM 3aTAHUTE BMHTbLI, Bpalas u3 no
YacoBoW cTpenke (Puc.26).

PEKOMEHAOALIUA: Bbl moXKeTe UCMO/b30BaTb PeryIMpoBoYHble Wabbl 414 NpuKnaga,
KOTOPbIMM KOMMN/IEKTYeTcA Balle pyKbe 418 cOXpaHeHUA NoAXOAALLElN BbICOTbl NOALLEYHNKA U
npesoTBpaLLEHMUs ee U3MeHeHus co BpemeHem (Puc.27).

BHUMAHMUE: TMoplweyHnK perynmyetTca Ha MaKCMManbHyk BbicoTy 15mm. Ecam Bbl
nonpobyete HacTpoutTb 60/blUyI0 BbICOTY, 3TO MOMKET NPUBECTM K MOBPEKAEHUIO
peryanpoBoYHbIX geTanei.

PerynupoBka nonoxeHus

OcnabbTe BUHTbI, PAaCcMoONOXKeHHblE B NMPAaBOM 4acTW MOALLEYHUKA, BpaLLas UX MPOTUB
4acoBOW CTPE/IKM C UCMONb30BaHNEM 3 MM KAtova (Puc.25).

M3BneKknTe NoALWeYHUK

OcnabbTe BMHTbI, PACMO/IONKEHHbIE B HaMNpPaBAAIOWMX MOALLEYHMKA, NOBOPauYMBas WX
NPOTUB YaCOBOW CTPEJIKM C UCMO/Ib30BaHMEM 3 MM KJtoua (Puc.28).

CaBuHbTE Hanpas/AlowWwMe MNOALEeYHMKA BNPaBo UM Bneso. Mocne yTaHOBKM 06eunx
HanNpaBAAIOLLMX B XKEeNaeMOe MNONOXKEHWE, 3aTAHWUTE BUHTbI MO YaCOBOM CTPE/Ke.
YcTaHoBUTE Ha3ag noAlleyHuK. OTperyimpyinTe NogwedHUK Ha Heo6X04MMYIO BbICOTY U
3aTAHUTE BUHTbI C MPABOWM CTOPOHbI MO YaCOBOM CTPesIKe.

PEFYNUPOBKA NPULESIbHbIX MPUCNOCOBNEHUNA (EC/IU JOCTYIHO)

FopusoHTanbHasA peryanposka (BMPABO u BJIEBO)

Py)Kb€ C OTKPbITbIMU MPULEIbHBIMU NPUCMOCOBAEHUAMMU MOKET BbITb OTPEryIMPOBAHO
Ha BHECEHWEe TOPM3OHTA/IbHLIX MOMPABOK, BPALLEHMEM BWHTA, PACMO/OMKEHHOro C
NnpaBoi CTOPOHbI LEe/IMKa C MOMOLbIO NAOCKOM oTBepTKM (Puc.29). [ns Toro, ytobbl
CABWHYTb TOYKY NOMAZLaHMA BNPABO, NOBEPHUTE BUHT MO YAaCOBOW CTPEIKMU U HA06OPOT.
Ona  mopenel € KaHTUNEBEPHOM MPULENbHON MNNAHKOM BUHTbI  MPULEABHOMO
npucnocobneHns [oMKHbl 6biTb 0ocnabneHbl. ocne ocnabneHua nnaHKa CMOXKeT
[ABWraTbCA HaNpPaBo WM Haneso. [ns Toro, YTobbl CMECTUTb TOUYKY NonagaHua Brnpaso,
CABWHbTE Mpuuen Bnpaeo. [locie TOro Kak peryavpoBKa BbIMOAHEHA W Npuuen
YCTAHOB/IEH B HYXXHYIO MO3ULMIO, 3aTAHUTE BUHT B MOMOLLbIO MI0CKOM OTBEPTKMU.

BepTuKanbHas perynvMpoBKa (Beepx 1 BHu3)

OTKpbITblE NPUCNOCOBNEHUA PYKbA MOFYT OblTb HACTPOEHbl MO BbICOTE C MOMOLLbIO
NnoBOpOTa BWHTA, PACMOJIOKEHHOrO B MNepefHei YacTu LenKa C NMOMOLLbIO NIO0CKOM
oTtBepTku (Puc.30). Oaa Toro, 4Tobbl CABUHYTL TOYKY MonagaHua BBepX. MOBEpHUTE BUHT
Mo YacoBOW CTpesKe U HaobopoT.
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e [1na moaenei C KaHTUNEBEPHOM MNaHKOW HeobxoAMMO 0CnabuTb BUHTbI MPULLENbHOTO
npucnocobnenus. Mocne ocnabneHns, LesmK CMOXKeT ABUraTbCA BEPTUKANbHO. s Toro,
4To6bl CABMHYTbL TOYKY MOMAgaHWA BBEpX CABWMHbTE LEAUK BBEpX. [ocie BbiNOAHEHWUA
HeobX0AMMOM PeryIMpoBKU, 3aTAHUTE BUHT C MOMOLLbIO NIOCKOM OTBEPTKM.

HACTPOWKA YOAPHGCIYCKOBOIO MEXAHU3MA

HacTpoiika yaapHO-CNyCKOBOro MexaHM3ma A/A CTaHAAPTHLIX moaeneit

Ecnm pykbe 12 Kanmbpa, ycunue cnycka coctasnset B cpegHem 2,80 Kr (6,2 lbs) n yctaHoBneHo
Ha 3aBoge. Ecaum pykbe 20 Kanmbpa, ycuaue cnycka coctaBnset B cpegHem 2,20 kr (4,9 Ibs) n
YCTaHOB/IEHO Ha 3aBoAe. Ycuane cnycka Ha py»bsax 12 kaanbpa moxeT 6biTb HacTpoeHo. 1A
3TOro HeobxoAMMO caenathb:

e  CHATb Nnpuknag,. (cm. pasgen "Pasbopka n cbopka getanei py>kba")

e  BbiTawutb U BCTaBUTb WTMHT ycm Bo BTOpoe oTeepctue (Puc.31). 310 ymeHbwuT
ycunume cnycka go 2,20 kr (4,9 Ibs).

e YCTaHOBUTb NPUKAAA,.

PerynupoBka ycunus cnycka ana mogenei py»bs co cbemHbim YCM (SP TRAP u SP SKEET)

YcTaHOBNEHHOE 33aBO/ACKOE 3HaYeHWe yCuaua cnycka B cpegHem coctasaseT 1,50 kr (3,3 lbs).
[lns Toro, 4To6bl UIMEHUTL YCUAME CMyCKa HeobXxoaumo:

e HakaTb KHOMKY cbema ycm (Puc.32)

e  CHATb ycm (Puc.33)

° M3BneYb NOKasaHHbIA cnvpanbHbid WTMT (Puc.34). ns Toro, u4tobbl yBENMYUTL
ycuave cnycka, NoBEpHUTE BUHT PEryIMpoBKM YCUIUA CMyCKa MO YacoBOW CTPesIKe U
HaobopoT. YbeauTtecb, YTO BWHT PETYNIMPOBKM YCUAUSA CMNycKa He MpeBbIWaeT
YKa3aHHOro ypoBHA (Puc.34) ycm BO Bpems yMeHbLUEHWUA YCUAMA crycka. BcTasbre
Hasag WTMoT nocse NpoBeAeHHON PEryIMPOBKU.

e YcTaHOBMTE yCM Ha3af, ybeaAMBLINCD, YTO OH 3apUKCMPOBAH.

PerynnpoBka no3uumumn cCnycKoBOro Kpouka Aaa moaeneii pyxbs co cbemHbim YCM (SP
TRAP 1 SPSKEET)

o HaMuTe KHOMKY, pacno/IoXeHHy0 C/1eBa Ha CMyCKOBOM Kptouke (Puc.35)
° MepemecTTe CNyCKOBOW KPHOYOK Brneped wau Hasag (Puc.36). OTnycTMTe KHOMKY npu
OOCTUXKEHUM KeslaeMoW NO3MLLMK CMYCKOBOTO KPHOYKa.
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PErynaApPHAA YNCTKA U OBCITY XUBAHUE

Ona  Toro, u4Ttobbl rapaHTMpoBaTb 6e3onacHyi paboTy pyXKbA W ero nojHoe
byHKUMOHMpPOBaHWe, HEoBXoAMMO ob6ecneunTb 3aluTy OT OCTATKOB Cropesllero nopoxa,
rPA3M, MbLIM M BNAXKHOCTU MOC/E KaK4Oro UCMOAb30BAaHUA UM nepes NpoAo/KUTENbHbIM
XpaHeHuem. Bcerga ouuwianTe M cmasblBaiiTe pyxbe ANA NPeAoTBPaLLeHWs MoABAEHUs
KOppo3uKn. Bo Bpems YWCTKM NpOBepsiTe, YTO AeTasnu Py:KbsA paboTaloT B COOTBETCTBUM C
WNHCTPYKUMEN.

OCHOBHble MaTepurasbl A5 YUCTKM BK/IKOYAKOT LLOMMO/ COOTBETCTBYIOLLErO pasmepa, epw Ass
YUCTKM CTBOMA M MAMKME maTepyaTble naTyu, HeBOo/bLUYIO WETKY U3 LWETUHbI, PacTBOPUTENM
ONA YUCTKM  OPY)KMA, KauyecTBEHHOE Opy)KelHoe Macno (HU3KOW BA3KOCTM, HU3KO
bPUKUMOHHOE, CTOMKOE K OKWUCNEHWIO U C M3HOCOCTOMKMMMK CBOMCTBaMK) U 6e3BOPCOBYIO
BeTOWb.

Mcnonb3yiTe WwWomnon ¢ pesbboi, K KOTOPOMY MOXKHO NPUKPENUTL EPLUM U LLETKM 1A SIeTKOM
YUCTKM PY¥KbA.

[nAa TWaTenbHOW UYMCTKM PYXKbA, CHayana HeobxoAMMO ero pasobpaTb (cmoTpuTe paspen
«Pas3bopka 1 cbopKa aeTanei pyKba»).

NMPEAYNPEXOEHUE: MpumeHaiiTe uucTAWME BewectBa M Macia B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUMAMM npousBoautens. He pacnbinsiite uyucTAWMe BeLECTBA WM Macna Ha
6oenpunacbl. PacTBopuTenu, BxoAsliue B COCTAB YMUCTALLUX BELLECTB UAM Macna Moryrt
YXyALIaTb Ka4ecTBo Kancloasa 1 Nopoxa, YTo NPUBOAUT K YXYALIEHUIO BOCNIAMEHEHUA.

YUCTKA CTBOJIA

. 3aKpenuTe YMUCTALLYIO LWETKY COOTBETCTBYIOLLEro pa3mepa Ha WOMMOJE U HaHecuTe
UMCTALLMI COCTaB Ha LLETKY.

. MpoTalwumTe WOMMNOA Napy pa3 oT MATPOHHMKA K AynbHOMY cpedy. OTCoeauHANTE LWeEeTKY
KaskAblit pas nepes Tem, Kak CHOBa BCTABUTb €€ B NaTPOHHUK.

° PasmecTute YMCTbIM MaTy Ha KOHYMKE LIOMMOMA U NPOTONKHWUTE ero OT MaTpPOHHMKA K
AyNbHOMY cpesy. YaanuTe rpasHblit Naty ¢ WOMMo/ia Noc/ie ero nosBiAeHUs Y AyNbHOTO
cpesa CTBO/1A U BbITALLMTE LLIOMMOJ CO CTOPOHbI NAaTPOHHMKA.

° MoBTOpUTE NpeablayWwmii Wwar 40 Tex nop, NOKa YWUCTbIM naTty He ByAeT BbIXO4UTb U3
cTBona.

. M3BnekuTe AynbHyl0 HacaZKy. OunMcTUTe BHELIHME NOBEPXHOCTU HAcaAKku U pesbby C
NMOMOLLbIO YNCTALLLErO COCTaBaA.

. Ypanute ntobble 0CTaTKM CMa3Ku 1 Macaa BHYTPU CTBO/IA, MCMONb3yA NnaTty.
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. HaHecuTe HEeMHOro Opy)KeMHOro macsa Ha MnaTy U BCTaBbTe LIOMMOA CO CTOPOHbI
NMaTPOHHWKA, NPOTO/IKHUTE ero B CTBOJE A0 Ay/1bH Oro cpesa. CHUMUTE UCMO/Ib30BaHHbIN
naTy C KOHYMKA LUOMMO/IA U BbITaLLMTE LLIOMMO.

° CMakbTe  Opy)KelHbiIM  Macnom  6GoKoBble  CTOPOHbI  MydTbl  CTBO/MIOB,  Masbl
BbITa/IKMBaTeNeW, BbiTankusatenu (Puc.37)

° CmaxkbTe HanpaBadAlowWwme BblTaJKMBaTeNA W MNPYKUHbI  BblTa/lkKMBaTeNd, KoTopble
pacnoioKeHbl NOJ KaxKAbIM BbiTaskuBaTenem (Puc.38).

° CmasKbTe opyrKelHbIM Maciom 061acTb 3aenku uesba (Prc.39).

° CMarkbTe Opy»KelHbIM Mac10M 06/1acTb CONPUKOCHOBEHUA MYdTbl CTBOJIOM C KOJIOAKOM.
CoxpaHuTe TOHKMI CNoW Macna nocne cmasku. lMepepn ctpenbbol, yaanute U3NULLKK
Mmacna B 3Tok 0b6a1acTu ¢ nomoLLbio yucToro natya (Puc.40).

BHUMAHMUE: OctaTKM macna B NaTPOHHWKE MOryT Bbi3BaTb M36bITOYHOE AaB/eHue Npu
cTpenbbe namn 3aKynopKy CTBOJIOB. ITO MOXKET NOBPeAUTb PYXKbE U NMPUUUHUTL CepbesHble
TPaBMbl CTPENKY U TPEeTbMM /IMLAM, HaxoAAlWMUMCA pAAom. Yb6eautecb, 4YTO NAaTPOHHUK
TLWATE/IbHO OUYMLLEH.

YMCTKA AYNBbHOW HACALKU

° Ouunctute HacCagKy OT OCTaTKOB CTpenb6bI C MOMOLWbK WETKM C HAaHECEHHbIM YUCTALWLUM
cpeacTtsom.
° HaHecuTe TOHKMIA cnow opy)KeﬁHoro Mac/ia nocne YNCTKU.

BHUMAHMUE: MWcnonb3yiiTe TONbKO Ay/ibHble HacagKu, MNoCTaBAfAemble C 3aBoAa
WU3roTOBUTENA OPYIKUA, HE UCMIO/NIb3YITE AYy/IbHbIE HAaCaAKU APYrMX MApPOK.

BHUMAHMUE: He npoBeseHMe YUCTKU PYXKbA U CTBOJIA MOMKET CTaTb NPUYMHOMN U36bITOUHOTO
OAaBNEHUA U MECTHOW 3aKynopKM CTBoNa. YTo B CBOKO ouepeab MOXKET NPUBECTU K
NOBPEXAEHUIO PYXKbA AN NPUUUHUTD Bpes CTPEsKY.

BHUMAHMUE: Y6eautecb, YTO Ay/bHble HAacCaAKM NJIOTHO YCTAaHOB/IEHbl B CTBOJIbl, OCMOTPEB
UX CO CTOPOHbI AyabHOro cpesa. Ecam y Bac ctaHpapTHble Ay/bHble HAaCAAKU, OHU AONXKHbI
6bITb yTONAEHbI NOJIHOCTbLIO B CTBOJIbI.

OYUCTKA CTBOJIbHOW KONIOAKM

e QuucTUTE BCE [AOCTYMHble MOBEPXHOCTM CTBOJIOB M KOJIOAKM C MOMOLLbIO YMUCTOMN
6e3BOpPCOBOIM TKaHW, CMOYEHHOM B YMCTALLEM cocTaBe. (YucTan 3ybHana LeTka NoMoXKeT
BaM OYMCTUTb HaCTU U YI/bl PY3KbA, 40 KOTOPbIX HEBO3MOXHO 406paThCA C TKaHbIO).

e VY6epuTe BCe OCTaTKM YMCTALLETO BELLECTBA, KOTOPOE MPUMMEHAIOCh, YMCTOM W CyxoW
6e3BOPCOBOM TKAHbIO.

e HaHecMTe HEMHOro KauyeCTBEHHOrO OPYXEeMHOro macna Ha CTBOJbl U BHELUHIOK
NOBEPXHOCTb KOJMIOAKM, a TaKkxe ybeamTecb B OTCYTCTBUM €r0 M3/IMWIKOB Ha AaHHbIX
NOBEPXHOCTSAX.
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e HaHecuTe opyKeliHOe Macs0 Ha COMpPAXKEHHblE MOBEPXHOCTU MyPTbl CTBOJIOB U KOJIOAKM,
BHYTPEHHWE CTeHKWN KONoAKM, 3aMKK (Puc.41, 42, 43).

YUCTKA NMPUKNAOA U LLEBbA

° OuucTMTE pblyarM B3BEAEHWs, PACMO/IOKEHHbIE BHYTPWM LEBbA C MOMOLLBIO YMCTOrO
nat4ya. CMaxbTe opyKelHbIM Macnom 061acTH, MOKasaHHble Ha PUcyHKe 44.

° HaHecuTe HEMHOro macna Ha 3anopHble 371eMeHTbl LeBbs, YKa3aHHble Ha PUcyHke 45.
Ha)XmuTe 1 oTNyCcTUTE KHOMKY LLeBbA HECKOJIbKO pas, YTobbl Macio pacnpeaesnmaochk no
BCEM AeTansAm.

° OumncTUTE BHELLUHWE MOBEPXHOCTU MPUKAAZA M LEeBbA. HaHecuTe BbICOKOKAYeCTBEHHOE
Mac/io ANA APEBECUHbI OPYXKeNHbIX YacTel, eC/IM NPUKAAZ, BbINONHEH U3 opexa.

3ALWUUTA OT PXKABYUHBLI U PEMOHT

Bo Bpems CTaHAapTHOrO O6C/YKMBaHMSA, OCTaBLTE PYXKbe B CYXOM MecTe Ha 2-3 4aca, YTobbl
BCE METa//IMYeckue MOBEPXHOCTU BbICOXAM MOCAE YMCTKM. [locne MpocywKu, HaHecute
[OCTaTOYHOE KO/NIMYECTBO BbICOKOKAYECTBEHHOIO Mac/ia Ha BCE MeTa//IMYeckme MOBEPXHOCTM
PY’KbA M 3aTEM CHMMMUTE €ro WM3/IUWKM YMCTOM M CyXOW TKaHbio. ECIM Ha MOBEPXHOCTM
MOsIBU/IACh P}KaBUMHA, NPUYMHON ee MOABNEHUA MOXKET BbiTb MOBbIWEHHANA BIAXKHOCTb. Bbl
MOXETe OYMCTUTb PXKABUMHY HA METANIMYECKUX MOBEPXHOCTAX, UCMO/b3YA WETKY /18 YUCTKM
M3 YKECTKOro MacTMKa M CPeacTBO AN YMCTKM. ECIM NOCne 3TOro pXkaBumHa He yAasmnach,
HeobxoarMo 06paTUTLCA 33 MOMOLLBIO K KBanubULMpOBaHHOMY Opy:KeiHoMy macTtepy. [ns
NpesfoTBPaLLEHUsA MOSBNEHUA HE YA aNAeMOM pPXKaBUMHbI ClefyeT MPUHATb HeMeaseHHble
Mepbl.

NEPUOOUNYECKOE OBCNTYXUBAHUE

YactoTa nepuoamyeckoro obCayKmMBaHUA BapbUPYyETCA B 3aBUCUMOCTH OT YacTOTbl U YCNOBUI
MCMONb30BaHUA pPYy)KbA. PeKomeHAyeTcsa MpoBOAWTL Nepuoauyeckoe obCayKuBaHue mno
KpaliHei mepe ABaAbl B rog npu cpeaHei MHTEHCMBHOCTU WMCMONb30BaHWUA U YMEPEHHbIX
KIMMaTUYECKMX YCNOBUAX AN NPeSoTBPaLLEHUA KOPPO3UN NPU 4JIUTENBHOM XpaHeHun. Ecam
HeobxoArMa 3aMeHa YacTu PYXbs, UCMOb3YITe TOIbKO OPUrMHANbHbIE 3aBOACKME 3anacHble
aetanun. Ybeamtecb, YTO UCMO/b3yeTe OTBEPTKM MM K/IOYM COOTBETCTBYIOLLETO pasmepa U
dopmbl, BO Bpems 0ciabneHns Uam 3aTsaxKM BUHTOB. HekayecTBeHHble MHCTPYMEHTbI MOTYT
NnoBPEeAWTb LWIANKMA BUHTOB U YXYALWMUTb BHELIHEE COCTOAHME OpYKUA. Mcnonb3yiiTe TONbKO
BbICOKOKAYeCTBEHHOE OPY}KEHOEe Mac/10, KOTOPOe oYMLLAeT, CMasblBaeT 1 3awmuiaet (CLP).

KaHan ctBONa M MOBEPXHOCTU Myd)TbI CTBO/Zla Cneayet o4ymwaTtb M CmasbiBaTb BO BpemsaA

nepuoauyeckoro o6cyskuBaHms (cMoTpuTe pasgen «4uctka u O6cayskusaHme).
e CnepyiTe Waram, ONMCaHHbIM B pasgene PerynspHas YnucTka u obcayKusaHme
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e QuunCTUTE rPA3b, PPKaBUMHY M OCTATKM CMa3KM 1 NPOYMX CPEACTB CO cneuuduyecknx yacrem
OPYKUA C MOMOLLbIO X/IOMKOBOTO MaTya, CMa3aHHOro OPYKENHbIM MaCc/OM.

®  Cnonb3yiTe YMCTbI M CyXOM XIOMKOBbIM MaTtd ANA yAaJAeHWs M3AULIKOB Macia nocne
YUCTKM.

e [locne YNCTKM HaHeCUTE TOHKMI CI0 Macna Ha yKa3aHHble 4acTu

e Y6eauTech, YTO MHCTPYMEHTbI 418 YUCTKM, TAKME KaK NaTuu U WETKU NoAXO0AAT A/1A Bawero
pYybA.

e lcnonb3yiTe cMa3ouyHoe Mac/io A/ Na30B BbiTa/IkMBaTese BHYTPU Konoaku (Puc.46) m
nosepxHocTei nonyocei (Puc.47).

e CMmaxbTe BEepXHWI pblyar 3anupaHuMs U KHOMKY NPefoOXPaHUTENs U HEeCKOJbKo pas
nopabotaiiTe MMM, 4TObBbl MAci0 MOMano BHYTPb AeTanei. YaanuTe WU3AULLKKM macnia
natyem (Puc.48).

M3MEHEHUA B PABOTE PYXbA UITU
NMOBPEXAOEHUA

BHMUMAHMUE: He npousBoauTe HUKAKUX MEXaHNYECKUX USMEHEHUI OPYKUA.

Echn Bbl 3ameTunv ntobble M3MeHeHMAa B yHKUMOHMpoBaHuM opyxua, HEMEONEHHO
OCTAHOBWUTE CTPE/IbBY!

HeobxoAMMOo 0TAaThb PY}KbE B YNOJHOMOYEHHYIO OPYKENHYIO MacTEPCKYHO UM OTMPaBUTb ero
NPOV3BOAMUTENIIO/MMIOPTEPY B CIYYAE, €CW Bbl 0BHAPYXUAK Cneaytolime n3meHeHus: pabota
YCM u3meHunach, pyxbe He CTpensaeT, He paboTaeT npefoxpaHuTenb, U3MeHeHusa B paboTe
nozauun/sbibpoca NaTpoHa UK U3MEHEHME 3BYKa CTPesbObI.

FAPAHTUA

Pyxbe umeet rapaHtuto. Moxkanyicra, ceaskutech ¢ Bawum auctpubbiotepom (oduumanbHbim
npeacTaBuTeNem) ANA BbIACHEHWA AeTanel rapaHTUM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATE/IbCTBOM
Bawweit cTpaHbl.

OduumanbHbIl npeacTasutens B Poccuu:

000 «OXOTA»

156009, r. Koctpoma yn. lO6buneiHas, a. 28 TenedoH: +7 (4942) 624-624,

E-mail: info@ohotaktiv.ru

CEPBUCHbIN LEHTP156009, r. KocTpoma ya. tO6uneitnas, 4. 28 TenedoH: +7 961 127-70-47
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